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DRONE USE

It is your responsibility to ensure the safety of people and
other aircraft.

1. IMPORTANT NOTICE FOR STATE
OPERATIONS

The rules applicable to state-operated drones generally
follow similar principles to those for civilian use, but include
special provisions and exemptions depending on their mission
and operator.

Please check which specific rules govern your flight mission
in case of a state operation.

2. DO NOT FLY THE DRONE OVER PEOPLE
When using the drone, make sure you do not endanger
nearby people or vehicles. Do not fly over people or vehicles
and maintain a minimum safe distance. Keep well away from
groups of people.

3. RESPECT THE MAXIMUM FLYING
ALTITUDES

Always respect the maximum altitudes to limit the risk of a
collision between your drone and other aircraft.

In all circumstances, stop flying if an aircraft is nearby.

4. NEVER ALLOW THE DRONE TO GO OUT
OF SIGHT; DO NOT USE THE DRONE AT
NIGHT.

Ensure the drone remains within your field of vision at all
times. Immersive flights (FPV) and the use of drones that
automatically follow you are possible only under certain
conditions, notably in the presence of a second person to
ensure flight safety.

Furthermore, in order to ensure the safety of aircraft flying
at low altitudes, such as helicopters performing rescue
missions, regulations forbid the use of drones at night, even
if the drones are fitted with lights.



AREAS

Flying a small drone over private land in the absence of
other people is possible provided that you respect the
maximum altitude and speed appropriate to the immediate
surroundings (building, trees, etc.) and which would
minimize risks. In no circumstances can you fly the drone
above public areas.

6. DO NOT USE THE DRONE NEAR AIRFIELDS
Do not use the drone near any airfield where airplanes,
helicopters, gliders, microlights, etc. may operate. Minimum
safety distances must be respected, which may reach up to
10 km in the case of busy airports.

7. DO NOT FLY THE DRONE OVER
RESTRICTED SITES

It is forbidden to fly over some restricted or protected sites,
as well as their surrounding areas. These include for example
nuclear power stations, military bases and historical
landmarks, as well as nature reserves and national parks.
Check if you are in such sites before beginning a flight.

8. RESPECT OTHER PEOPLE’S PRIVACY, DO
NOT BROADCAST IMAGES TAKEN WITHOUT
THE PERMISSION OF THOSE CONCERNED,
AND DO NOT USE THEM FOR COMMERCIAL
PURPOSES

People around the drone must be made aware of what you
are doing, especially if the drone is fitted with a camera.
Inform those present, answer their questions, and respect
their right to privacy. Refrain from recording images that
would make it possible to recognize or identify people
(faces, number plates, etc.) without their permission.

9. ABOVE A CERTAIN DRONE WEIGHT,
LEGAL OBLIGATIONS MAY APPLY. SEEK
INFORMATION FROM THE APPROPRIATE
AUTHORITIES

For example, the following requirements may apply:

5. DO NOT USE THE DRONE ABOVE PUBLIC H



A. Registering the drone with the appropriate

authorities;

H B. Fitting devices to restrict flying altitude,
devices to emit an electronic/digital signal, or
devices to make its presence known through

lights/sounds;
C. Completing an online training course;

10. CHECK THE CONDITIONS AND/OR
EXCLUSIONS OF YOUR INSURANCE POLICY
TO ENSURE THAT YOU CAN UNDERTAKE
THIS ACTIVITY

You may be held liable in the event of injury caused to
people, damage to property on the ground or damage to
other aircraft. Take out a specific insurance policy or check
your civil liability policy.

11. ASK FOR INFORMATION
For more information, please check with the local aviation
authorities.

The use of an unmanned aircraft in conditions that do not
comply with local regulations may carry the risk of
prosecution, substantial fines and/or prison sentences.

12. EUROPEAN REGULATORY REFERENCE
Regarding the European regulations, before flying your drone
in the Single European Sky, you are legally required to
register with the relevant authorities and prominently
display your registration number on your drone. You are also
legally obliged, at least, to follow an online training course
and to pass the associated theoretical examination. Refer to
Commission Implementing Regulation (EU) 2019/947 of 24
May 2019 on the rules and procedures for the operation of
unmanned aircraft (Text with EEA relevance).

13. FLYING IN THE UNITED STATES OF
AMERICA

Operating unmanned aircraft systems (UAS) within the
National Airspace System (NAS) or the United States of
America requires pilots to be aware of specific rules and
restrictions. Both new and seasoned UAS pilots must ensure
they follow all regulations set forth by the FAA before each



flight. For more information on operating in the NAS, please
visit: www.faa.gov/

For additional information, contact your local aviation
authority. We also recommend regularly checking the
European Union Aviation Safety Agency (EASA) website:
www.easa.europa.eu/en/domains/civil-drones

14. ASK PERMISSION TO TAKE IMAGES OF
PROPERTY

Recording and broadcasting the image of property without
permission from its owner and or any third party holding
intellectual property rights on the property may constitute a
violation of the property’s image rights, and you may be held
liable. Ask permission from its owner and/or any third party
with ownership rights.
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SAFETY GUIDELINES AND
GENERAL INFORMATION

SPECIAL ATTENTION must be given to the paragraphs
containing the symbol: A

AGE RESTRICTIONS

ANAFI Ai and the Skycontroller 4 remote controller are not
suitable for people under the age of 18. These products
should not be used by children.

ABEFORE USING ANAFI Al AND
SKYCONTROLLER 4:

A. Ensure that the entire ecosystem (ANAFI Ai,
Skycontroller 4, and FreeFlight 7) has the most
up-to-date firmware.

B. Carefully read the Flight Safety Guide, the
Quick Start Guide, and the User Guide available
on www.parrot.com/en, which may be updated
at any time and without prior notice.

C. Make sure you are aware of the applicable
regulations in your country for the use of drones
and their accessories.

D. Remember that ANAFI Ai and Skycontroller 4
may expose others and yourself to EQUIPMENT
DAMAGE AND/OR PERSONAL INJURY which may
result in serious injury.

BY USING ANAFI Al AND THE SKYCONTROLLER 4, YOU HEREBY
DECLARE THAT YOU HAVE CAREFULLY READ AND
UNDERSTOOD THIS DOCUMENTATION AND YOU AGREE TO
ABIDE BY THE TERMS AND CONDITIONS HEREIN.

FAILURE TO READ AND FOLLOW THIS DOCUMENTATION, AND
OTHER RELEVANT DOCUMENTS INCLUDING THE APPLICABLE
REGULATIONS MAY RESULT IN SERIOUS INJURY TO YOURSELF
OR OTHERS, DAMAGE TO YOUR ANAFI Al, OR DAMAGE TO
OTHER OBJECTS IN THE VICINITY. YOU AGREE THAT YOU ARE
SOLELY RESPONSIBLE FOR YOUR OWN CONDUCT WHILE USING
ANAFI Al, AND FOR ANY CONSEQUENCES THEREOF. PARROT
DRONES SAS, ITS AFFILIATES AND THEIR RESPECTIVE
DISTRIBUTORS AND RESELLERS ACCEPT NO LIABILITY FOR


https://www.parrot.com/en

DAMAGE, INJURY, OR ANY LEGAL RESPONSIBILITY INCURRED
DIRECTLY OR INDIRECTLY FROM THE USE OF ANAFI Al.

PLEASE NOTE THAT THE VIDEOS AND PHOTOS THAT ARE
PROMOTED AND ADVERTISED BY PARROT DRONES SAS AND ITS
AFFILIATES HAVE BEEN CREATED BY PROFESSIONALS AND
EXPERIENCED PILOTS.

PLEASE ALWAYS REFER TO THE MOST RECENT UPDATES OF
THE DOCUMENTATION IN CASE OF ANY DOUBT RELATING TO
THE USE OF YOUR ANAFI Al AND ITS ACCESSORIES.

1"



CHARACTERISTICS OF ANAFI Al

Drone mass 898 g (1.98 lb)

Maximum Take-Off Mass 1,170g / 2.58 b

(MTOM)

Payload N/A

Distant control equipment and  Skycontroller 4 &

software FreeFlight 7

Distant identification Wi-Fi Beacon (compliant

transmission protocol with the IEEE 802.11
standard)

Sound power level 81 dBA

L

81 dB

Controller behavior in case of Smart RTH (Return to
data link loss Home)

Procedure to upload the Available
airspace limitations

ANAFI Ai comes with a Smart RTH function. Taking into
account its altitude and its distance from its take-off point,
the drone computes in real time the energy it requires to
return to its home point. When its battery reaches a critical
level, or in case of data link loss, FreeFlight 7 informs you
that the drone is about to enter automatic RTH (Return to
Home) mode.

WARNING: The pilot is responsible for the drone during an
RTH maneuver. The pilot must remain ready to regain
control of the drone in the event of a hazardous situation.

OPERATING INSTRUCTIONS
Refer to the enclosed Quick Start Guide and to the
instructions given by FreeFlight 7 when the app runs for the



first time.

For additional information, refer to the user guide available
at:

www.parrot.com/en/support/documentation/anafi-ai

APRECAUTIONS FOR USE AND
MAINTENANCE

ANAFI Ai

. The pilot must ensure that the entire ecosystem
(ANAFI Ai, Skycontroller 4, and FreeFlight 7) has the
most up-to-date firmware. Seek assistance from
Parrot/your Parrot reseller in case of any warning
messages.

. The pilot shall keep continuous visual contact with
ANAFI Ai and control its trajectory. The places where
it is used must be suitable for maneuvering in order
to ensure the continuous safety of people, animals
and property. It may not be permitted to use ANAFI Ai
in certain places (train stations, airports, etc.).

. Only use accessories specified by Parrot Drones SAS.

. Keep ANAFI Ai away from potentially hazardous areas.

. Do not use this device near or above liquids. Do not
place ANAFI Ai on water or a wet surface as this could
cause irreparable damage to the drone.

. Avoid significant changes in altitude.

. Do not leave ANAFI Ai in the sun for extended periods
of time.

. If the behavior of ANAFI Ai differs in any way from its
expected behavior, end the flight immediately and
reboot all systems.

. The packaging is not part of the product and must be
discarded as a safety measure.

ANAFI Ai Gimbal
. Pay attention when placing ANAF| Ai back in its case.
. Always store the drone with its main camera gimbal
covered by the gimbal protection before transport.
. Always transport ANAFI Ai safely stored in its case.


https://www.parrot.com/en/support/documentation/anafi-ai

Propellers

WARNING

A LACERATION HAZARD
1 Propellers can cause deep cuts. Using the

drone requires particular attention from
the operator and observers.

. ANAFI Ai’s propellers can cause damage to persons or
objects. Do not touch ANAFI Ai when in flight. Wait
until the propellers stop completely before handling
ANAFI Ai.

. Do not use damaged or broken propellers.

Skycontroller 4
The Skycontroller 4 is intended to be used with ANAFI
Ai.

. Only use accessories specified by Parrot Drones SAS.
. If sand or dust gets into the Skycontroller 4, it may be
damaged and might no longer function correctly.

. Do not expose the Skycontroller 4 to rain or sun for
extended periods of time.

. Do not use this device near liquids.

. The packaging is not part of the product and must be
discarded as a safety measure.

SKYCONTROLLER 4 & HDMI

The Skycontroller 4 incorporates HDMI® technology. The use
of a non-certified HDMI cable with the Skycontroller 4 can
significantly deteriorate the performance of the controller’s
Wi-Fi.



ABATTERY FOR ANAFI Al AND THE
SKYCONTROLLER 4

WARNING

FIRE HAZARD

Failure to follow all the instructions may
result in serious injury, property damage
and irreparable damage to the battery,
ANAFI Ai, the Skycontroller 4, and may
cause a fire, smoke, or explosion.

. Always check that the battery is not damaged before
charging, or using it in flight.

. Never use a battery which has been dropped.

. Never use the battery when the battery or the
product containing the battery has sustained an
impact or was involved in a crash.

. Never use a damaged battery, or if there is an odor,
overheating, discoloration, deformation, or leakage.

. Never place heavy objects on the battery.

. ANAFI Ai and Skycontroller 4 must only be charged
using the USB cable included with the device, and
with a compatible USB charger or USB port that meets
the following requirements: USB-IF Battery Charging
Spec, Rev 1.2.

. Never trickle charge or charge under 3 V per cell.

. The temperature of the battery must never exceed
60°C (140°F) otherwise the battery may become
damaged or ignite.

. Never charge the battery on flammable materials or
surfaces, near flammable products or inside a
vehicle.

. Never leave the battery inside vehicles.

. Store the battery in a non-flammable and non-
conductive container.

. Never leave the battery unattended during the
charging process.

. Never disassemble or modify the housing’s wiring, or
puncture the cells. Always ensure that the charger
output voltage corresponds to the voltage of the
battery.
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. Do not short circuit the battery.

. Never expose the LiPo battery to moisture or direct
sunlight, or store it in a place where temperatures
could exceed 60°C (140°F) (car in the sun, for
example).

. Keep your battery half charged for long storage.

. Fully charge the battery when it has not been used
for an extended period of time. It might require
several charge/discharge cycles to recover maximum
capacity.

. Always keep it out of reach of children.

For more information about batteries, visit:

www.parrot.com/en/support/anafi-ai

TROUBLESHOOTING PROCEDURES

Refer to the online FAQ available at:

www.parrot.com/en/support/anafi-ai

ACCESSORIES AND SPARE PARTS
Accessories and spare parts are available from your Parrot
reseller, or at www.parrot.com/en/reseller

WARRANTY

For warranty conditions, please refer to the general terms
and conditions of the reseller from which you purchased
ANAFI Ai and Skycontroller 4. If the consumer protection
laws applicable in your country entitle you to address
warranty questions directly to the manufacturer, please
refer to Parrot's warranty conditions: www.parrot.com/en

HOW TO RECYCLE ANAFI Al &
SKYCONTROLLER 4

This symbol on the product or its documentation indicates
that it must not be disposed of with household waste.

hi¢

Uncontrolled waste disposal may harm the environment or

human health. Please separate your device from other types
of waste to recycle it responsibly. This will help to foster the
sustainable re-use of material resources. Please contact your


https://www.parrot.com/en/support/anafi-ai
https://www.parrot.com/en/support/anafi-ai
https://www.parrot.com/en/reseller
https://www.parrot.com/en

reseller or your local council to seek information about ways
to recycle ANAFI Ai and Skycontroller 4.

TRADEMARKS
Parrot and the Parrot logo are trademarks or registered
trademarks of Parrot SA, used under license therefrom.

ANAFI Ai, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller, and their
respective logos are trademarks or registered trademarks of
Parrot Drones SAS.

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
in the United States, and other countries.

Hoamr

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

All other trademarks mentioned in this guide are the
property of their respective owners.

MANUFACTURER INFORMATION

ANAFI Ai and Skycontroller 4 are manufactured by: Parrot
Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France -
Corporate and Trade Register of Paris 808 408 074 -
www.parrot.com/en


https://www.parrot.com/en

4G CONNECTIVITY WARNING

Check local regulations before using 4G connectivity, as
some countries may restrict or prohibit drone connections to
local 4G networks, even in areas where drone operations are
allowed. In such a situation, turn Cellular access off in the
FreeFlight 7 application and use an alternative radio
connection only. Refer to the user guide (available upon
request from Parrot or your Parrot reseller) Settings /
Connection section for more information.

VLoS | EVLoS BVLoS
Visual Line of Sight Extended Visual Line of Sight Beyond Visual Line of Sight
o))
Cloud
Drone e
pilot > =
=




OBSTACLE AVOIDANCE
PILOTING MODE (OAPM)

During automated and assisted flights, the OAPM navigates
the drone between obstacles, which can lead to trajectories
different from those expected.

A The OAPM can be completely impaired by:
. low ambient light;
. a defective gimbal;
. a damaged or defective stereo camera;
. the consequences of an impact on the stereo camera
- which may require a recalibration.

BEFORE FLYING

Ensure that the stereo camera is perfectly clean. Dust and
other residues on the camera lenses may affect its
performance. If the lenses require cleaning, wipe them with
a soft cloth. You may use a drop of SPECIALIZED LENS
CLEANING LIQUID to ensure the cleanliness of the optics, but
never use detergent or alcohol to clean ANAFI Ai.

FLYING CONDITIONS
AThe performance of the OAPM can be affected by:

. wind,
. GPS denied environments,
. lighting,

. nature of obstacle surface,

. direction and speed of the drone,

. presence of water on the stereo camera lenses (in
case of rain for example).

Be especially careful when using the drone in the following
conditions, as the OAPM might not work optimally.

. Dynamic (moving) environments.
. In front of surfaces or objects that are:

o monochrome (plain white or black, or any other
color, without distinct texture or motive);
reflective;
water or transparent;
mobile;
very dark or very bright.

o 0o o o




. In areas where the lighting conditions change
drastically or very rapidly.
. In rainy conditions.

Obstacles might not be avoided when the speed of the drone
exceeds 8 m/s.

. DO NOT FLY in the fog or in conditions with poor
visibility.

. DO NOT OBSTRUCT the camera.

. DO NOT FLY the drone toward people, animals, small
or thin objects (as tree branches or power lines) or
transparent materials (glass, water).

. REMAIN ALERT DURING ALL FLIGHTS: Maintain control
of the drone at all times.

. DO NOT RELY ON THE OAPM.

Flight assistance and safety functions are designed to help
the pilot, not to replace control over the drone. Do not lose
sight of the drone and always remain focused on its flight.
Rely on your own judgement to control the drone and
manually avoid obstacles. Be wary of obstacles, in particular
people and animals which may find themselves in the
trajectory of the drone. It is important to set an RTH altitude
before each flight.

If the drone suffers an impact, a recalibration of the stereo
camera may be required. Follow the in-app FreeFlight 7
instructions to perform this recalibration.

As illustrated by the following figure, Parrot asks ANAFI Ai
pilots to be especially careful when reversing the drone, as
the OAPM has a blind zone (or dead angle) of approximately
55°, behind the drone, toward the ground The OAPM does
not function in the blind zone.

Obstacle
Avoidance
zone
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DECLARATIONS OF
CONFORMITY

WARNING: It is the user’s responsibility to comply with all
applicable regulations regarding radio communications,
frequency usage, and Wi-Fi power output in their country of
operation. Failure to do so may result in legal consequences
or interference with other communication systems.

EU DECLARATION OF CONFORMITY: ANAFI

Al & SKYCONTROLLER 4

Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris
France, declares on its sole responsibility that the products
described in the present guide comply with the provisions of
the Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU.

The complete texts of EU declarations of conformity are
available at:

www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf

RADIO INFORMATION
Wi-Fi frequency ranges for EU: 2400 - 2483.5 MHz, 5170 -
5250 MHz, 5725 - 5875 MHz

Wi-Fi maximum output power for EU:
. 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
. 5170 - 5250 MHz: 23 dBm - 200 mW
. 5725 - 5875 MHz: 14 dBm - 25 mW

C€

CANADA DECLARATION OF CONFORMITY:
ANAFI Al & SKYCONTROLLER 4

Any changes or modifications to this equipment not expressly
approved by PARROT DRONES may cause harmful
interference and void the compliance with the Canadian
NMB-003 standard.

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver
(s) that comply with Innovation, Science and Economic

21
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Development Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.

Operation of this device in the UNII-1 is restricted to indoor
use only (For Canada).

ANAFI Ai (drone)

This equipment complies with Canadian radiation exposure
limits requirement set forth for an uncontrolled environment
under the following conditions:

. This equipment should be installed and operated such
that a minimum separation distance of 20 cm is
maintained between the radiator (antenna) and
user’s/nearby person’s body at all times.

. This transmitter must not be co-located or operate in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Search for IC ID: 21053-ANAFIAI

Skycontroller 4 (remote control)

This EUT is compliant with SAR for general population
exposure limits in IC RSS-102 and has been tested in
accordance with the measurement methods and procedures
specified in IEEE 1528 and IEC 62209. This equipment should
be installed and operated with a minimum distance of 0 mm
between the radiator and your body. This device and its
antenna(s) must not be co-located, or operated in
conjunction with, any other antenna or transmitter.

SAR: 2.331 W/kg
Search for IC ID: 21053-MPP4

FCC DECLARATION OF CONFORMITY: ANAFI

Al & SKYCONTROLLER 4

NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
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used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and
receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1. this device may not cause harmful interference,
and
2. this device must accept any interference

received, including interference that may cause
undesired operation.

Operation of this device in the UNII-1 is restricted to indoor
use only (For USA).

ANAFI Ai (drone)

This equipment complies with FCC’s radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment under the
following conditions:

. This equipment should be installed and operated such
that a minimum separation distance of 30 cm is
maintained between the radiator (antenna) and
user’s/nearby person’s body at all times.

. This transmitter must not be co-located or operate in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Search for FCC ID: 2AG6IANAFIAI
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Skycontroller 4 (remote control)

FCC RF Exposure requirements: The highest SAR value
reported under this standard during product certification for
use next to the head with the minimum separation distance
of 0 mm is 2.331 W/Kg. This transmitter must not be
collocated or operate in conjunction with any other antenna
or transmitter.

This product is in compliance with FCC RF Exposure
requirements and refers to FCC website:
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

Search for FCC ID: 2AG6IMPP4

RESTRICTION OF THE USE OF WI-FI IN
JAPAN

5 GHz bands of this device are not activated in Japan.

SINGAPORE: THE PRODUCT COMPLIES WITH IMDA STANDARDS.
COMPLIES WITH IMDA STANDARDS DB00186A.

PROPOSITION 65 WARNING - CALIFORNIA
RESIDENTS (USA)

WARNING

California Proposition 65

This product may contain chemicals known
to the State of California to cause cancer,
birth defects, or other reproductive harm.

24
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FR

UTILISATION DU DRONE

Assurer la sécurité des personnes et des autres aéronefs est
de votre responsabilité

1. AVIS IMPORTANT POUR LES OPERATIONS
DE L'ETAT

Les régles applicables aux drones exploités par [Etat suivent
généralement des principes similaires a ceux de lutilisation
civile, mais comprennent des dispositions spéciales et des
exemptions en fonction de leur mission et de leur opérateur.

Veuillez vérifier quelles sont les régles spécifiques qui
régissent votre mission de vol en cas d'opération de [Etat.

2. NE VOLEZ PAS AU-DESSUS DE PERSONNES
Lorsque vous utilisez le drone, veillez a ne pas mettre en
danger les personnes et les véhicules a proximité. Ne
survolez pas les personnes ou les véhicules et conservez une
distance minimale de sécurité. Restez a bonne distance de
tout rassemblement de personnes.

3. RESPECTEZ LES HAUTEURS MAXIMALES
DE VOL

Respectez toujours ces hauteurs maximales afin de limiter
les risques de collision entre votre drone et un autre
aéronef.

Dans tous les cas, interrompez le vol en cours si un aéronef
se trouve a proximité.

4. NE LAISSEZ JAMAIS LE DRONE HORS DE
VUE ; N’UTILISEZ PAS LE DRONE LA NUIT.

Gardez toujours le drone dans votre champ visuel. Les vols
en immersion (FPV) et [utilisation de drones suiveurs sont
toutefois possibles sous certaines conditions nécessitant
notamment la présence d’une seconde personne pour assurer
la sécurité du vol.

Par ailleurs, afin d’assurer la sécurité des aéronefs volant a
basse altitude, comme les hélicopteres réalisant des
opérations de secours, la réglementation interdit [utilisation
de drones la nuit, méme s’ils sont équipés de dispositifs
lumineux.
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5. N’UTILISEZ PAS LE DRONE AU-DESSUS DE
L’ESPACE PUBLIC

Faire voler un petit drone au-dessus d'un terrain privé en

l'absence d'autres personnes est possible a condition de

respecter la hauteur et la vitesse maximales adaptées a FR
l'environnement immeédiat (batiment, arbres, etc.) et

permettant de minimiser les risques. Je n’utilise en aucun
cas mon drone au-dessus de ’espace public.

6. N’UTILISEZ PAS LE DRONE A PROXIMITE
DE TERRAIN D’AVIATION

N’utilisez pas votre drone a proximité de tout terrain
d’aviation pouvant accueillir avions, hélicopteres, planeurs,
ULM, etc. Des distances minimales de sécurité sont a
respecter et peuvent atteindre 10 km pour les aérodromes
les plus fréquentés.

7. NE VOLEZ PAS AU-DESSUS DE SITES
RESTREINTS

Certains sites restreints ou protégés, ainsi que leurs abords,
sont interdits de survol. Il s’agit par exemple des centrales
nucléaires, de terrains militaires, de monuments historiques
ou encore de réserves naturelles et parcs nationaux.
Renseignez-vous sur l’existence de tels sites avant
d’entreprendre un vol.

8. RESPECTEZ LA VIE PRIVEE D'AUTRUI, NE
DIFFUSEZ PAS LES IMAGES PRISES SANS
L'AUTORISATION DES PERSONNES
CONCERNEES ET NE LES UTILISEZ PAS A DES
FINS COMMERCIALES

Les personnes autour du drone doivent étre informées de ce
que vous faites, en particulier si le drone est équipé d’une
caméra. Informez les personnes présentes, répondez a leurs
questions et respectez leur droit a la vie privée. Abstenez-
vous d’enregistrer des images permettant de reconnaitre ou
d’identifier les personnes (visages, plaques
d’immatriculation) sans leur autorisation.
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9. A PARTIR D’UN CERTAIN POIDS, DES
OBLIGATIONS LEGALES PEUVENT
S’APPLIQUER. RENSEIGNEZ-VOUS AUPRES
DES AUTORITES COMPETENTES

Par exemple, les exigences suivantes peuvent s’appliquer :

A Immatriculer le drone aupres des autorités
compétentes ;

B. L’équiper de dispositifs de limitation de
hauteur, de signalement électronique ou
numérique, de signalement lumineux et de
signalement sonore ;

C. Suivre une formation en ligne ;

10. VERIFIEZ LES CONDITIONS ET/OU LES
EXCLUSIONS DE VOTRE POLICE
D'ASSURANCE POUR VOUS ASSURER QUE
VOUS POUVEZ ENTREPRENDRE CETTE
ACTIVITE

Vous pouvez étre tenu pour responsable en cas de blessures
causées a des personnes, de dommages a des biens au sol ou
de dommages a d'autres aéronefs. Souscrivez une police
d'assurance spécifique ou vérifiez votre police de
responsabilité civile.

11. DEMANDEZ DES INFORMATIONS
Pour plus d'informations, veuillez consulter les autorités
aéronautiques locales.

L'utilisation d'un aéronef sans pilote dans des conditions non
conformes aux réglementations locales peut entrainer des
risques de poursuites judiciaires, damendes substantielles
et/ou de peines de prison.

12. REFERENCES REGLEMENTAIRES
EUROPEENNES

En ce qui concerne la réglementation européenne, avant de
faire voler votre drone dans le ciel unique européen, vous
étes légalement tenu de vous enregistrer auprés des
autorités compétentes et d'afficher de maniére visible votre
numéro d'enregistrement sur votre drone. Vous étes
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également légalement tenu, au minimum, de suivre une
formation en ligne et de passer l'examen théorique
correspondant. Référez-vous au réglement d'exécution (UE)
2019/947 de la Commission du 24 mai 2019 relatif aux regles
et procédures applicables a l'exploitation des aéronefs sans
pilote (Texte présentant de lintérét pour I'EEE).

13. VOLER AUX ETATS-UNIS

L'utilisation de systémes d'aéronefs sans pilote (UAS) dans
l'espace aérien national (NAS) ou aux Etats-Unis d'Amérique
exige des pilotes qu'ils connaissent des regles et des
restrictions spécifiques. Les pilotes dUAS, qu'ils soient
nouveaux ou expérimentés, doivent s'assurer qu'ils
respectent toutes les réglementations établies par la FAA
avant chaque vol. Pour plus d'informations sur l'exploitation
dans le SNA, veuillez consulter le site suivant :
www.faa.gov/

Pour plus d'informations, contactez les autorités
aéronautiques locales. Nous recommandons également de
consulter régulierement le site de |’Agence de ['Union
européenne pour la sécurité aérienne (AESA) :
www.easa.europa.eu/en/domains/civil-drones

14. DEMANDEZ L'AUTORISATION DE
PRENDRE DES IMAGES DE LA PROPRIETE

Enregistrer et diffuser I’image d’un bien sans |’autorisation
de son propriétaire et/ou de tout tiers disposant de droits de
propriété intellectuelle sur le bien peut constituer une
atteinte au droit a ’image du bien et étre susceptible
d’engager votre responsabilité. Demandez 'autorisation a
son propriétaire et/ou de tout tiers disposant de droit de
propriété.
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INFORMATIONS GENERALES ET
DIRECTIVES DE SECURITE

Une ATTENTION PARTICULIERE doit étre prétée aux
paragraphes contenant le symbole : A

RESTRICTIONS LIEES A L’AGE

Le controleur a distance d’ANAFI Ai et de Skycontroller 4 ne
convient pas aux enfants de moins de 18 ans. Ces produits ne
doivent pas étre utilisés par des enfants.

AAVANT D’UTILISER ANAFI Al ET
SKYCONTROLLER 4 :

A. Assurez-vous que l'ensemble de '‘écosystéme
(ANAFI Ai, Skycontroller 4, et FreeFlight 7)
dispose du micrologiciel le plus récent.

B. Lisez attentivement le Guide de Sécurité des
Vols, le Guide de Démarrage Rapide, et le Guide
d’Utilisation disponibles sur
www.parrot.com/en, qui peut &tre mis a jour a
tout moment et sans préavis.

C. Assurez-vous de connaitre les réglementations
en vigueur dans votre pays relatives a
Uutilisation de drones et de leurs accessoires.

D. Ayez a Uesprit qu’ANAFI Ai et Skycontroller 4
sont susceptibles d'exposer les autres et vous-
méme & DES DOMMAGES MATERIELS ET/OU
CORPORELS, pouvant notamment entrainer des
blessures graves.

PAR L’UTILISATION D’ANAFI Al ET DE SKYCONTROLLER 4,
VOUS DECLAREZ PAR LA PRESENTE AVOIR ATTENTIVEMENT LU
ET COMPRIS LA DOCUMENTATIONS ET VOUS ACCEPTEZ DE
RESPECTER LES PRESENTES CONDITIONS GENERALES.

LE FAIT DE NE PAS LIRE ET DE NE PAS SUIVRE CETTE
DOCUMENTATION, ET D'AUTRES DOCUMENTS PERTINENTS,
TELS QUE LES REGLEMENTATIONS APPLICABLES, PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES GRAVES POUR VOUS-MEME OU
POUR D'AUTRES PERSONNES, ENDOMMAGER VOTRE ANAFI Al,
OU ENDOMMAGER D'AUTRES BIENS A PROXIMITE. VOUS
CONVENEZ QUE VOUS ETES SEUL RESPONSABLE DE VOTRE
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PROPRE CONDUITE LORS DE L'UTILISATION D’ANAFI Al, ET DE
TOUTES LES CONSEQUENCES QUI EN DECOULENT. PARROT

DRONES SAS, SES FILIALES ET LEURS DISTRIBUTEURS ET

DETAILLANTS RESPECTIFS NACCEPTENT AUCUNE

RESPONSABILITE POURlLES’ DOMMAGES, LES BLESSURES OU
TOUTE RESPONSABILITE LEGALE ENCOURUE DIRECTEMENT OU
INDIRECTEMENT PAR L'UTILISATION D’ANAFI Al.

VEUILLEZ NOTER QUE LES VIDEQS ET PHOTOS QUI FONT
L'OBJET DE PROMOTIONS ET CAMPAGNES PUBLICITAIRES PAR
PARROT DRONES SAS ET SES FILIALES ONT ETE REALISEES PAR
ET AVEC DES PROFESSIONNELS ET DES PILOTES
EXPERIMENTES.

EN CAS DE DOUTE CONCERNANT L’UTILISATION DE VOTRE
ANAFI Al ET DE SES ACCESSOIRES, VEUILLEZ TOUJOURS VOUS
REFERER AUX MISES A JOUR LES PLUS RECENTES DE LA
DOCUMENTATION.
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CARACTERISTIQUES D’ ANAFI Al

Masse du drone 898 g (1.98 lb)

Masse maximale au décollage 1,170g / 2.58 b
(MTOM)

Charge utile N/A

Equipement de contrdle a Skycontroller 4 &
distance et logiciel FreeFlight 7

Protocole de transmission Wi-Fi Beacon (conforme a
d'identification a distance la norme |EEE 802.11)
Niveau de puissance sonore 81 dBA

™

81 dB

Comportement du contrdleur Smart RTH (retour au
en cas de perte de la liaison de  point de départ)
données

Procédure de téléchargement Disponible
des limitations de 'espace
aérien

ANAFI Ai dispose d'une fonction Smart RTH. En prenant en
compte sa hauteur et sa distance depuis son point de
décollage, le drone calcule en temps réel l'énergie dont il a
besoin pour revenir a son point de départ. Lorsque sa
batterie atteint un niveau critique, ou en cas de perte de
liaison de données, FreeFlight 7 vous informe que le drone
est sur le point d’entrer en mode RTH automatique (retour
au point de départ).

AVERTISSEMENT : Le pilote est responsable du drone
pendant une manceuvre de retour au point de départ (RTH).
Le pilote doit rester prét a reprendre le contréle du drone en
cas de situation dangereuse.
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Reportez-vous au Guide de Démarrage Rapide ci-joint et aux
instructions données par FreeFlight 7 lorsque l'application
s'exécute pour la premiére fois.

Pour plus d’informations, veuillez vous référer au guide
d’utilisation disponible sur :

www.parrot.com/en/support/documentation/anafi-ai

APRECAUTIONS D'UTILISATION ET
ENTRETIEN

ANAFI Ai

Le pilote doit s’assurer que l'ensemble de
'écosystéme (ANAFI Ai, Skycontroller 4, et FreeFlight
7) dispose du micrologiciel le plus récent. Demandez
de laide a Parrot ou a votre revendeur Parrot en cas
de messages d'avertissement.

Le pilote doit constamment maintenir le contact
visuel avec ANAFI Ai et contréler sa trajectoire. Les
lieux d’utilisation doivent €tre adaptes a son
evolution pour assurer en permanence la securite des
personnes, des animaux et des biens. Il est possible
que Uutilisation d’ ANAFI Ai ne soit pas autorisée dans
certains lieux (par exemple : gares, aéroports, etc.).
Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par
Parrot Drones SAS.

Eloignez-vous ANAFI Ai de toute zone potentiellement
dangereuse.

N’utilisez pas cet appareil a proximité ou au-dessus
de liquides. Ne posez pas ANAFI Ai sur I’eau ou sur
une surface humide, cela pourrait causer des
dommages irréversibles sur le drone.

Evitez les changements d'altitude trop importants.
Ne laissez pas ANAFI Ai exposé de fagon prolongée au
soleil.

Si le comportement d’ANAFI Ai différe de quelque
maniére que ce soit de son comportement attendu,
mettez immédiatement fin au vol et redémarrez tous
les systemes.

Les emballages ne font pas partie du produit et
doivent étre jetés par mesure de sécurité.

33

FR


https://www.parrot.com/en/support/documentation/anafi-ai

FR

ANAFI Ai Cadran

Faites attention lorsque vous replacez ANAFI Ai dans
son étui.

Rangez toujours le drone avec le cardan de la caméra
principale recouvert par la protection du cardan
avant de le transporter.

Transportez toujours ANAFI Ai en toute sécurité dans
son étui.

Hélices

ATTENTION

RISQUE DE LACERATION
: Les hélices peuvent provoquer des

coupures profondes. L’utilisation du drone
requiert une attention particuliere de la
part de l’opérateur et des observateurs.

Les hélices d’ ANAFI Ai peuvent occasionner des
dommages aux personnes ou aux biens. Ne touchez
pas ANAFI Ai en vol. Patientez jusqu’a l’arret total
des hélices avant de manipuler le ANAFI Ai.
N’utilisez pas d’hélices endommagées ou cassées.

Skycontroller 4

34

Le Skycontroller 4 est destiné a étre utilisé avec
ANAFI Ai.

Utilisez uniguement les accessoires spécifiés par
Parrot Drones SAS.

Si du sable ou de la poussiere penetre dans le
Skycontroller 4, celui-ci peut étre endommagé et
peut ne plus fonctionner correctement.

N’exposez pas le Skycontroller 4 a la pluie ou au soleil
pendant une période prolongée.

Nutilisez pas cet appareil a proximite de substances
liquides.

Les emballages ne font pas partie du produit et
doivent étre jetés par mesure de sécurité.



SKYCONTROLLER 4 & HDMI

Le Skycontroller 4 est doté de la technologie HDMI®.
L'utilisation d'un cable HDMI non certifié avec le
Skycontroller 4 peut détériorer de maniére significative les
performances du Wi-Fi du controleur.

ABATTERIE POUR ANAFI Al ET LE
SKYCONTROLLER 4

ATTENTION

RISQUE D’INCENDIE

Le non-respect de toutes les instructions
peut occasionner de graves blessures, des
dommages aux biens et des dégats
irréversibles a la batterie, ANAFI Ai et le
Skycontroller 4, et peut générer un
incendie, de la fumée ou une explosion.

. Toujours vérifier si la batterie n’est pas endommagée
avant de la charger ou de Uutiliser en vol.

. Ne jamais utiliser une batterie qui a subi une chute.

. Ne jamais utiliser la batterie si celle-ci ou le produit
contenant la batterie a subi un impact ou un
accident.

. Ne jamais utiliser une batterie endommagée, ou si
elle présente une odeur, une surchauffe, une
décoloration, une déformation ou une fuite.

. Ne jamais poser d’objets lourds sur la batterie.

. ANAFI Ai et Skycontroller 4 devraient toujours étre
chargés a ’aide du cable USB inclus avec |’appareil et
avec un chargeur ou port USB compatible respectant
les exigences suivantes : spécifications relatives au
chargement de la batterie de [’USB-IF, révision 1.2.

. Ne jamais effectuer de chargement a régime lent, ou
en dessous de 3 V par cellule.

. La température de la batterie ne doit jamais excéder
les 60 °C (140 °F) sinon la batterie pourrait étre
endommagée ou s'enflammer.

. Ne rechargez jamais la batterie sur des matériaux ou
surfaces inflammables, a proximité de substances
inflammables ou a 'intérieur d’un véhicule.
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. Ne jamais laisser la batterie a l’intérieur d’un
véhicule durant le processus de charge.

. Placer la batterie dans un contenant non inflammable
et non conducteur.

. Ne jamais laisser la batterie sans surveillance durant
le processus de charge.

. Ne jamais désassembler ou modifier le cablage du
boitier, ou percer les cellules. Toujours sassurer que
la tension de sortie du chargeur corresponde a la
tension de la batterie.

. Ne pas mettre de batteries en court-circuit.

. Ne jamais exposer la batterie LiPo a l'humidité ou
directement au soleil, ou dans un endroit ou la
température peut dépasser 60 °C (voiture en plein
soleil par exemple).

. En cas de stockage prolongé, maintenez votre
batterie a moitié chargée.

. Charger entiérement la batterie lorsque celle-ci n’a
pas été utilisée durant une longue période. Plusieurs
cycles de chargement / déchargement pourraient
étre nécessaires pour rétablir la capacité maximale
de la batterie.

. Toujours tenir hors de portée des enfants.

Pour en savoir plus sur les batteries, rendez-vous sur :

www.parrot.com/en/support/anafi-ai

PROCEDURES DE DEPANNAGE

Consultez la FAQ en ligne disponible sur :

www.parrot.com/en/support/anafi-ai

ACCESSOIRES ET PIECES DE RECHANGE
Des accessoires et pieces de rechange sont disponibles
aupres de votre revendeur Parrot ou sur
www.parrot.com/en/reseller

GARANTIE

Concernant les dispositions de garantie, veuillez consulter
les conditions générales du détaillant aupres duquel vous
avez acheté ANAFI Ai et Skycontroller 4. Si la législation de
la consommation de votre pays vous autorise a adresser vos
questions relatives a la garantie directement au fabricant,
veuillez consulter les conditions de garantie disponibles sur :
www.parrot.com/en
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COMMENT RECYCLER ANAFI Al &
SKYCONTROLLER 4

Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il
ne doit pas étre éliminé en fin de vie avec les autres déchets

ménagers.

L’élimination incontrolée des déchets pouvant porter
préjudice a U’environnement ou a la santé humaine. Veuillez
le séparer des autres types de déchets et le recycler de
fagon responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation
durable des ressources matérielles. Vous étes invité a
contacter le distributeur vous ayant vendu le produit ou a
vous renseigner aupres de votre mairie pour savoir ou et
comment recycler ANAFI Ai et Skycontroller 4.

MARQUES
Parrot et le logo Parrot sont des marques commerciales ou
des marques déposées de Parrot SA, utilisées sous licence.

ANAFI Ai, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller ainsi que leurs
logos respectifs sont des marques de Parrot Drones SAS.

Les marques adoptées HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface et le logo HDMI sont des marques
commerciales ou des marques déposées de HDMI Licensing
Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

®
HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Toutes autres marques mentionnées dans ce guide sont la
propriété de leurs titulaires respectifs.

INFORMATIONS FABRIQUANT

ANAFI Ai et Skycontroller 4 sont fabriqués par : Parrot Drones
SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France - Corporate
and Trade Register of Paris 808 408 074 -
www.parrot.com/en
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AVERTISSEMENT CONCERNANT
LA CONNECTIVITE 4G

Vérifiez les réglementations locales avant d’utiliser la
connectivité 4G, car certains pays peuvent restreindre ou
interdire les connexions de drones aux réseaux 4G locaux,
méme dans les zones ou les opérations de drones sont
autorisées. Dans une telle situation, désactivez I’accés
cellulaire dans ’application FreeFlight 7 et utilisez comme
connexion radio alternative uniquement. Consultez le guide
d’utilisation (disponible sur demande auprés de Parrot ou de
votre revendeur Parrot) Parameétres / section Connexion
section pour plus d’informations.

VLoS | EVLoS BVLoS
Ligne de Vue Ligne de Vue Etendue Au-deladelaLigne de Vue
o)

Serveur
Cloud

Pilote de
drone
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MODE PILOTAGE AVEC
EVITEMENT D’OBSTACLES
(OAPM)

Lors des vols automatisés et assistés, 'OAPM fait naviguer le
drone entre les obstacles, ce qui peut conduire a des
trajectoires différentes de celles attendues.

A '0APM peut &tre complétement altéré par :
. une faible lumiére ambiante ;
. un cadran défectueux ;
. une caméra stéréo endommagée ou défectueuse ;
. les conséquences d’un impact sur la caméra stéréo -
qui peuvent nécessiter un recalibrage.

AVANT LE VOL

Assurez-vous que la caméra stéréo soit parfaitement propre.
La poussiére et autres résidus sur la lentille de la caméra
peuvent affecter sa performance. Si les lentilles ont besoin
d’un nettoyage, essuyez-les avec un chiffon doux. Vous
pouvez utiliser une goutte de LIQUIDE DE NETTOYAGE POUR
LENTILLES SPECIALISE pour assurer la propreté de loptique,
mais n'utilisez jamais de détergent ou d'alcool pour nettoyer
ANAFI Ai.

CONDITIONS DE VOL
A 2 performance de ’OAPM peut étre affectée par :

. le vent,

. les environnements interdits aux GPS,
. ’éclairage,

. la nature de la surface de ’obstacle,
. I’orientation et la vitesse du drone,

. la présence d’eau sur les lentilles de la caméra stéréo
(en cas de pluie par exemple).

Soyez particulierement vigilants lorsque vous utilisez le
drone dans les conditions suivantes, car l’OAPM pourrait ne
pas fonctionner de maniére optimale.

. Environnement dynamique (en mouvement).
. En face de surfaces ou d’objets qui sont :
o monochromes (blanc ou noir, ou de tout autre
couleur, sans qu’il n’y ait de texture ou de
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motif distinctif) ;

réfléchissants ;

de l’eau ou transparents ;

mobiles ;

tres foncés ou tres clairs.

. Dans les zones ou les conditions d’éclairage changent
drastiquement ou trés rapidement.

. Dans les conditions humides.

o o0 o o

Les obstacles peuvent ne pas étre évités lorsque la vitesse du
drone dépasse 8 m/s.

. NE VOLEZ PAS dans le brouillard ou dans des
conditions ou la visibilité est moindre.

. N’OBSTRUEZ PAS la caméra.

. NE FAITES PAS VOLER le drone vers les personnes, les
animaux, les objets petits ou fins (tels que les
branches d’arbres ou les lignes électriques) ou
transparents (verre, eau).

. RESTER VIGILANT PENDANT TOUS LES VOLS : Gardez
le contréle du drone a chaque instant.

. NE VOUS FIEZ PAS A I’OAPM.

L’assistance au vol et les fonctions de sécurité sont concues
pour aider le pilote, et non pour remplacer le contéle du
pilote sur son drone. Ne perdez pas de vue le drone et restez
toujours concentré sur son vol. Comptez sur votre propre
capacité de jugement pour contréler le drone et éviter
manuellement les obstacles. Méfiez-vous des obstacles, en
particulier des personnes et des animaux qui peuvent se
trouver sur la trajectoire du drone. Il est important de
définir une altitude RTH avant chaque vol.

Si le drone subit un impact, un recalibrage de la caméra
stéréo sera demandé. Suivez les instructions sur "application
FreeFlight 7 pour effectuer ce recalibrage.

Comme lillustre la figure suivante, Parrot demande aux
pilotes d'ANAFI Ai d'étre particulierement vigilants lors du
recul du drone, car 'OAPM présente une zone aveugle (ou
angle mort) d'environ 55°, derriére le drone, vers le sol.
L'OAPM ne fonctionne pas dans les zones aveugles.
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DECLARATION DE CONFORMITE

AVERTISSEMENT : Il est de la responsabilité de Uutilisateur
de se conformer a toutes les réglementations applicables
concernant les communications radio, ['utilisation des
fréquences et la puissance maximale du Wi-Fi dans son pays
d’exploitation. Le non-respect de ces réglementations peut
entrainer des conséquences légales ou des interférences
avec d’autres systémes de communication.

DECLARATION DE CONFORMITE UE : ANAFI

Al & SKYCONTROLLER 4

Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris
France, déclare sous son unique responsabilité que le produit
décrit dans le présent guide est en conformité avec les
provisions régissant les équipements radioélectriques

(RED) 2014/35/UE.

L’ensemble des textes des déclarations de conformité UE
sont disponibles sur :

www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf

INFORMATION RADIO
Fréquence Wi-Fi fréquence pour UUE : 2400 - 2483,5 MHz,,
5170 - 5250 MHz, 5725 - 5875 MHz

Wi-Fi maximum maximum pour I’UE :
e 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
e 5170 - 5250 MHz : 23 dBm - 200 mW
e 5725-5875MHz: 14 dBm - 25 mW

q3

DECLARATION DE CONFORMITE CANADA :
ANAFI Al & SKYCONTROLLER 4

Tout changement ou modification de cet équipement non
expressément approuvé par PARROT DRONES peut provoquer
des interférences nuisibles et annuler la conformité a la
norme canadienne NMB-003.

Cet appareil contient un (des) émetteur(s)/récepteur(s)
exempté(s) de licence qui est (sont) conforme(s) au(x) RSS
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exempté(s) de licence d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada. Son fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne peut causer d’interférences.
2. Cet appareil doit accepter toute interférence,
notamment les interférences pouvant causer un
dysfonctionnement de l’appareil.

FR

L'utilisation de cet appareil dans la zone UNII-1 est limitée a
lintérieur (pour le Canada).

ANAFI Ai (drone)

Cet appareil est conforme aux exigences canadiennes en
matiére de limites d'exposition aux rayonnements dans un
environnement non contrélé, dans les conditions suivantes :

. Cet équipement doit étre installé et utilisé de
maniére a ce qu'une distance minimale de 20 cm soit
maintenue entre le radiateur (antenne) et le corps de
l'utilisateur ou de la personne a proximité a tout
moment.

. Cet émetteur ne doit pas étre installé ou fonctionner
en conjonction avec une autre antenne ou un autre
émetteur

Recherchez IC ID : 21053-ANAFIAI

Skycontroller 4 (controleur a distance)

Cet EUT est conforme au DAS pour les limites d'exposition de
la population générale dans 'IC RSS-102 et a été testé
conformément aux méthodes et procédures de mesure
spécifiées dans U'IEEE 1528 et UIEC 62209. Cet équipement
doit étre installé et utilisé de maniére a ce qu'une distance
minimale de 0 mm soit maintenue entre le radiateur
(antenne) et votre corps. Cet appareil et son (ses) antenne(s)
ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

SAR: 2.331 W/kg
Recherchez IC ID: 21053-MPP4

DECLARATION DE CONFORMITE FCC : ANAFI

Al & SKYCONTROLLER 4
REMARQUE : Cet appareil a été testé et respecte les
limitations fixées pour un appareil numérique de classe B,
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conformément au point 15 du reglement FCC. Ces limitations
sont établies pour offrir une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles dans un environnement
domestique. Cet appareil génére, utilise et peut émettre de
'énergie de fréquences radio et peut, en cas d'installation ou
d'utilisation non conforme aux instructions, engendrer des
interférences nuisibles aux communications radio.

Il n'existe toutefois aucune garantie que de telles
interférences ne se produiront pas dans une installation
donnée. Si cet appareil provoque des interférences nuisibles
avec un récepteur radio ou un téléviseur, ce qui peut étre
détecté en éteignant et en rallumant Uappareil, Uutilisateur
est encouragé a tenter de corriger ces interférences en
appliquant 'une ou plusieurs des méthodes suivantes :
. Réorienter ou déplacer |’antenne de réception.
. Augmenter la distance séparant [’appareil du
récepteur.
. Raccorder [’appareil a une prise sur un circuit
différent de celui auquel est raccordé le récepteur.
. Consulter Uinstallateur ou un technicien spécialisé en
radio/télévision pour obtenir de [’aide

Tout changement ou modification non expressément
approuvé(e) par la partie responsable de la conformité
pourrait annuler le droit pour Uutilisateur d’utiliser
l’appareil.

Cet appareil est conforme au point 15 du réglement FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1. cet appareil ne peut causer d’interférences
nuisibles, et
2. cet appareil doit accepter toute interférence,

notamment les interférences pouvant causer
une opération non désirée.

L'utilisation de cet appareil dans la zone UNII-1 est limitée a
une utilisation en intérieur uniquement (pour les Etats-Unis).

ANAFI Ai (drone)

Cet appareil est conforme aux exigences FCC en matiére de
limites d'exposition aux rayonnements dans un
environnement non contrdlé, dans les conditions suivantes :

. Cet équipement doit étre installé et utilisé de
maniére a ce qu'une distance minimale de 30 cm soit
maintenue entre le radiateur (antenne) et le corps de
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l'utilisateur ou de la personne a proximité a tout
moment.
. Cet émetteur ne doit pas étre installé ou fonctionner
en conjonction avec une autre antenne ou un autre
émetteur.
FR

Recherchez FCC ID: 2AG6IANAFIAI

Skycontroller 4 (Controleur a distance)

Exigences FCC en matiére d'exposition aux radiofréquences :
La valeur DAS la plus élevée rapportée dans le cadre de cette
norme lors de la certification du produit pour une utilisation
a coté de la téte avec une distance de séparation minimale
de 0 mm est de 2.331 W/Kg. Cet émetteur ne doit pas étre
installé ou fonctionner en conjonction avec une autre
antenne ou un autre émetteur.

Ce produit est conforme aux exigences FCC en matiere
d'exposition aux radiofréquences et se référe au site FCC :
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

Recherchez FCC ID: 2AG6IMPP4

RESTRICTION CONCERNANT L’UTILISATION
DU WI-FI AU JAPON

Les bandes de 5 GHz de cet appareil ne sont pas activées au
Japon.

SINGAPOUR : LE PRODUIT EST CONFORME AUX NORMES IMDA.
RESPECTE LES NORMES IMDA DB00186A.

AVERTISSEMENT PROPOSITION 65 -
RESIDENTS DE LA CALIFORNIE (ETATS-UNIS)

ATTENTION

Proposition 65 Californie

Ce produit peut contenir des substances
chimiques reconnues par l'Etat de
Californie comme étant a l'origine de
cancers, de malformations congénitales ou
d‘autres troubles de la reproduction.
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DEUTSCH



NUTZUNG VON DROHNEN

Es obliegt Ihrer Verantwortung, die Sicherheit von Personen
und anderer Luftfahrzeuge zu gewdbhrleisten.

1. WICHTIGER HINWEIS FUR STAATLICHE
OPERATIONEN

Die Vorschriften fiir den Einsatz von Drohnen durch
staatliche Stellen folgen in der Regel @hnlichen Grundsatzen
wie die fiir zivile Einsdtze, enthalten jedoch je nach
Einsatzzweck und Betreiber besondere Bestimmungen und
Ausnahmen.

Bitte iiberpriifen Sie, welche spezifischen Vorschriften fiir
Ihren Flugeinsatz im Falle eines staatlichen Vorgangs gelten.

2. FLIEGEN SIE NICHT UBER PERSONEN.
Achten Sie bei der Nutzung der Drohne darauf, keine in der
Nahe befindlichen Personen oder Fahrzeuge zu gefahrden.
Fliegen Sie nicht liber Personen oder Fahrzeuge und halten
Sie einen Mindestsicherheitsabstand ein. Halten Sie einen
ausreichend Abstand zu Menschenansammlungen.

3. HALTEN SIE DIE MAXIMAL ZULASSIGEN
FLUGHOHEN EIN

Halten Sie die maximalen Flughdhen grundsétzlich ein, um
das Risiko von Kollisionen lhrer Drohne mit anderen
Luftfahrzeugen zu begrenzen.

Unter allen Umstéanden sollten Sie den Flug abbrechen, wenn
sich ein Luftfahrzeug in der Nahe befindet.

4. BEHALTEN SIE DIE DROHNE
GRUNDSATZLICH IMMER IM BLICK UND
BENUTZEN SIE SIE NICHT BEI NACHT.

Stellen Sie sicher, dass die Drohne immer in Ihrem Sichtfeld
bleibt. Immersive Fliige (FPV) und der Einsatz von Drohnen
mit automatischer Follow me-Funktion sind unter
bestimmten Bedingungen maglich, erfordern jedoch
insbesondere die Beteiligung einer zweiten Person, um die
Flugsicherheit zu gewéhrleisten.
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Um die Sicherheit von in geringer Flughdhe fliegenden
Luftfahrzeugen wie Helikoptern in Noteinsatzen zu
gewahrleisten, verbieten die Vorschriften den Gebrauch von
Drohnen bei Nacht, selbst wenn diese mit
Leuchtvorrichtungen ausgestattet sind.

5. SETZEN SIE DIE DROHNE NICHT UBER
OFFENTLICHEN BEREICHEN EIN

Das Fliegen einer kleinen Drohne iiber Privatgrundstiicken in
Abwesenheit anderer Personen ist moglich, vorausgesetzt,
Sie halten die maximal zulassige Flughohe und
Geschwindigkeit ein, die der unmittelbaren Umgebung
(Gebaude, Baume usw.) angemessen sind, um die Risiken so
gering wie moglich zu halten. Unter keinen Umsténden darf
die Drohne uber 6ffentlichen Bereichen geflogen werden.

6. BENUTZEN SIE DIE DROHNE NICHT IN DER
NAHE VON FLUGPLATZEN

Verwenden Sie die Drohne nicht in der Nahe von Flugplatzen,
auf denen Flugzeuge, Hubschrauber, Segel- und
Ultraleichtflugzeuge usw. verkehren konnen. Die
Mindestsicherheitsabstande mussen eingehalten werden,
diese konnen bei stark frequentierten Flughéfen bis zu 10 km
betragen.

7. FLIEGEN SIE DIE DROHNE NICHT UBER
BESCHRANKUNGSGEBIETE

Das Uberfliegen bestimmter beschrankter oder geschiitzter
Gebiete und ihrer Umgebung ist verboten. Dazu gehdren zum
Beispiel Kernkraftwerke, Militarstiitzpunkte und historische
Sehenswiirdigkeiten sowie Naturschutzgebiete und
Nationalparks. Uberpriifen Sie vor dem Flug, ob Sie sich in
einem solchen Gebiet befinden.
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8. ACHTEN SIE DIE PRIVATSPHARE ANDERER
PERSONEN, VERBREITEN SIE KEINE BILDER,
DIE OHNE DIE ZUSTIMMUNG DER
BETROFFENEN AUFGENOMMEN WURDEN
UND VERWENDEN SIE DIESE NICHT FUR
GEWERBLICHE ZWECKE

Die Personen in der Umgebung der Drohne miissen iiber mein
Vorhaben informiert werden, insbesondere, wenn meine
Drohne mit einer Kamera ausgestattet ist. Informieren Sie
anwesende Personen, beantworten Sie ihre Fragen und
achten Sie ihre Privatsphére. Verzichten Sie auf die
Aufnahme von Bildern, die die Erkennung oder
Identifizierung von Personen ermoglichen (Gesichter,
Nummernschilder...), ohne vorher ihre Genehmigung
erhalten zu haben.

9. AB EINEM BESTIMMTEN
DROHNENGEWICHT KONNEN GESETZLICHE
AUFLAGEN GELTEN. INFORMIEREN SIE SICH
BEI DEN ZUSTANDIGEN BEHORDEN.

So konnen beispielsweise folgende Auflagen gelten:

A. Registrierung der Drohne bei den zustandigen
Behorden;

B. Ausstattung mit Geraten zur Begrenzung der
Flughthe, mit Geraten zur Aussendung eines
elektronischen/digitalen Signals oder mit
Geraten zur Anzeige der Anwesenheit durch
Licht- und akustischen Signalvorrichtungen;

C. Teilnahme an einer Online-Schulung;

10. UBERPRUFEN SIE DIE BEDINGUNGEN
UND/ODER AUSSCHLUSSE IHRER
VERSICHERUNGSPOLICE, UM
SICHERZUSTELLEN, DASS SIE DIESE
AKTIVITAT DURCHFUHREN KONNEN

Sie konnen fiir Personenschaden, Sachschaden am Boden
oder Schaden an anderen Luftfahrzeugen haftbar gemacht
werden. SchlieBen Sie eine spezielle Versicherung ab oder
Uberpriifen Sie Ihre Haftpflichtversicherung.
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11. INFORMIEREN SIE SICH

Weitere Informationen erhalten Sie bei den ortlichen
Luftfahrtbehorden.

Der Betrieb eines unbemannten Luftfahrzeugs unter
Bedingungen, die nicht den ortlichen Vorschriften
entsprechen, kann zu strafrechtlicher Verfolgung, hohen
Geldstrafen und/oder Haftstrafen fiihren.

12. VERWEIS AUF EUROPAISCHE
VERORDNUNGEN

Gemah den europaischen Verordnungen sind Sie gesetzlich
verpflichtet, sich bei den zustandigen Behdrden zu
registrieren und lhre Registrierungsnummer gut sichtbar auf
Ihrer Drohne anzubringen, bevor Sie lhre Drohne im
einheitlichen Europdischen Luftraum fliegen. Sie sind
auBerdem gesetzlich verpflichtet, mindestens einen Online-
Schulungskurs zu absolvieren und die dazugehdrige
theoretische Priifung zu bestehen. Vgl.
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/947 der Kommission
vom 24. Mai 2019 iiber die Vorschriften und Verfahren fiir
den Betrieb unbemannter Luftfahrzeuge (Text von
Bedeutung fiir den EWR).

13. FLIEGEN IN DEN VEREINIGTEN STAATEN
VON AMERIKA

Der Betrieb unbemannter Luftfahrtsysteme (UAS) innerhalb
des National Airspace System (NAS) oder der Vereinigten
Staaten von Amerika erfordert, dass Piloten bestimmte
Vorschriften und Beschrankungen kennen. Sowohl Anfanger
als auch erfahrene UAS-Piloten miissen vor jedem Flug
sicherstellen, dass sie alle von der FAA festgelegten
Vorschriften befolgen. Weitere Informationen iiber den
Betrieb im NAS finden Sie unter: www.faa.gov/

Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an lhre
ortliche Luftfahrtbehorde. Wir empfehlen auBerdem,
regelmaBig die Website der Europdischen Agentur fiir
Flugsicherheit (EASA) zu besuchen:
www.easa.europa.eu/en/domains/civil-drones
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14. BITTEN SIE UM ERLAUBNIS, UM BILDER
VON EIGENTUM AUFZUNEHMEN

Die Aufzeichnung und die Veroffentlichung von Bildern von
Eigentum ohne die Erlaubnis des Eigentiimers und oder von
Dritten, die geistige Eigentumsrechte Eigentum haben; kann
eine Verletzung der Bildrechte am Eigentum darstellen, fiir
die Sie haftbar gemacht werden konnen. Bitten Sie den
Eigentiimer und/oder Dritte, die im Besitz der
Eigentumsrechte sind, um Erlaubnis.
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SICHERHEITSRICHTLINIEN UND
ALLGEMEINE INFORMATIONEN

BESONDERE AUFMERKSAMKEIT erfordern die Absdtze, die
das folgende Symbol enthalten: A

ALTERSBESCHRANKUNGEN H
ANAFI Ai und der Skycontroller 4 zur Fernsteuerung sind nicht

fur Personen unter 18 Jahren geeignet. Diese Produkte

diirfen nicht von Kindern genutzt werden.

AVOR DEM GEBRAUCH DER ANAFI Al UND
DES SKYCONTROLLER 4:

A. Stellen Sie sicher, dass das gesamte Okosystem
(ANAFI Ai, Skycontroller 4 und FreeFlight 7) tiber
die aktuellste Firmware verfiigt.

B. Lesen Sie den Flugsicherheitsleitfaden, die
Kurzanleitung und das Benutzerhandbuch
sorgfaltig durch, auf www.parrot.com/en, und
die jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung
aktualisiert werden kénnen.

C. Informieren Sie sich lber die in Ihrem Land
geltenden Vorschriften fiir die Nutzung von
Drohnen und deren Zubehor.

D. Denken Sie daran, dass die ANAFI Ai und der
Skycontroller 4 fiir andere und fiir Sie selbst zur
Gefahr von SACH-UND/ODER KORPERSCHADEN
fihren konnen, die schwerwiegende und sogar
todliche Verletzungen nach sich ziehen konnen.

MIT DER BENUTZUNG DER ANAFI Al UND DES SKYCONTROLLER
4 ERKLAREN SIE, DASS SIE DIESE DOKUMENTATION
AUFMERKSAM GELESEN UND VERSTANDEN HABEN UND DASS
SIE DIE VORLIEGENDEN NUTZUNGSBEDINGUNGEN EINHALTEN.

WENN DIESE DOKUMENTATION UND ANDERE RELEVANTE
DOKUMENTE, EINSCHLIEBLICH DER GELTENDEN
VORSCHRIFTEN, NICHT GELESEN UND BEFOLGT WERDEN,
KANN DIES ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN IHRER SELBST
ODER ANDERER PERSONEN, ZU SCHADEN AN IHRER ANAFI Al
ODER ZU SACHSCHADEN IN DER UMGEBUNG FUHREN. SIE
STIMMEN ZU, DASS SIE ALLEIN FUR IHR VERHALTEN WAHREND
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DER NUTZUNG DER ANAFI Al SOWIE FUR ALLE DARAUS
RESULTIERENDEN FOLGEN VERANTWORTLICH SIND. PARROT
DRONES SAS, IHRE TOCHTERGESELLSCHAFTEN UND IHRE
JEWEILIGEN VERTRIEBSPARTNER UND HANDLER UBERNEHMEN
KEINERLEI HAFTUNG FUR SCHADEN ODER VERLETZUNGEN,
DIE DIREKT ODER INDIREKT DURCH DIE NUTZUNG DER ANAFI
Al ENTSTEHEN KONNEN UND LEHNEN JEGLICHE
DIESBEZUGLICHE RECHTLICHE VERANTWORTUNG AB.

BITTE BEDENKEN SIE, DASS DIE IN DER WERBUNG UND IN DEN
WERBEKAMPAGNEN VON PARROT DRONES SAS UND IHREN
TOCHTERGESELLSCHAFTEN VERWENDETEN VIDEOS UND
FOTOS VON UND MIT PROFIS UND ERFAHRENEN PILOTEN
ERSTELLT WURDEN.

BITTE BEZIEHEN SIE SICH BEI ZWEIFELN BEZUGLICH DER
NUTZUNG IHRER ANAFI Al UND IHRES ZUBEHORS IMMER AUF
DIE NEUESTEN AKTUALISIERUNGEN DER DOKUMENTATION.
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EIGENSCHAFTEN DER ANAFI Al

Masse der Drohne 898 g (1.98 lb)

Hochstzulassige Startmasse (MTOM) 1,170g / 2.58
b

Nutzlast Nicht
anwendbar

Fernsteuerung und Software Skycontroller 4

& FreeFlight 7

Fernidentifikationsiibertragungsprotokoll ~ Wi-Fi Beacon
(kompatibel mit
der Norm IEEE
802.11)

Schallleistungspegel 81 dBA

L

81 dB

Verhalten der Drohne bei Verlust der Smart RTH

Datenverbindung (Return to
Home -
Riickkehr zum
Startpunkt)

Verfahren zum Hochladen der Verfligbar

Luftraumbeschrénkungen

ANAFI Ai Wird mit der Smart RTH Funktion geliefert. Unter
Berticksichtigung der Hohe und der Entfernung vom
Startpunkt berechnet die Drohne in Echtzeit die Energie, die
sie fir die Rickkehr zu ihrem Ausgangspunkt bendtigt. Wenn
der Akkuladestand einen kritischen Wert erreicht oder die
Datenverbindung unterbrochen wird, informiert FreeFlight 7
Sie, dass die Drohne in den automatischen RTH-Modus
(Return to Home) ibergeht.
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WARNUNG: Der Pilot ist wahrend eines Riickkehr-zum-
Startpunkt-Mandvers (RTH) fur die Drohne verantwortlich.
Der Pilot muss bereit sein, die Kontrolle iber die Drohne im
Falle einer geféhrlichen Situation wieder zu iibernehmen.

BETRIEBSANLEITUNG

Beachten Sie die beiliegende Schnellstart-Anleitung und die
Anweisungen von FreeFlight 7, wenn Sie die App zum ersten
Mal ausfiihren.

Weitere Informationen finden Sie auf:

www.parrot.com/en/support/documentation/anafi-ai

AVORSICHTSMASSNAHMEN ZU GEBRAUCH
UND WARTUNG

ANAFI Ai

. Der Pilot muss sicherstellen, dass das gesamte
Okosystem (ANAFI Ai, Skycontroller 4, und FreeFlight
7) iiber die aktuellste Firmware verfiigt. Wenn
Warnmeldungen angezeigt werden, bitten Sie
Parrot/lhren Parrot-Handler um Unterstiitzung.

. Der Pilot muss standigen Sichtkontakt mit ANAFI Ai
halten und ihre Flugstrecke kontrollieren. Sie darf nur
in fir das Mandvrieren geeigneten Bereichen
eingesetzt werden, um jederzeit die Sicherheit von
Personen, Tieren und Sachwerten zu gewahrleisten.
An bestimmten Orten darf die ANAFI Ai unter
Umstéanden nicht benutzt werden (z. B. Bahnhdfe,
Flughafen etc.)

. Verwenden Sie ausschlieBlich das von Parrot Drones
SASangegebene Zubehdr.

. Halten Sie ANAFI Ai von potenziell gefahrlichen
Bereichen fern.

. Benutzen Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von oder
Uber Flussigkeiten bzw. Gewassern. Setzen Sie ANAFI
Ai nicht auf Wasserflachen oder feuchte Untergriinde
auf, da dies zu irreparablen Schaden an der Drohne
flihren konnte.

. Vermeiden Sie extreme Hohenunterschiede.

. Setzen Sie ANAFI Ai nicht Uber langere Zeit der Sonne
aus.

. Wenn das Verhalten der ANAFI Ai in irgendeiner Weise
vom erwarteten Verhalten abweicht, beenden Sie den
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Flug sofort und starten Sie alle Systeme neu.
. Die Verpackungen sind nicht Bestandteil des Produkts
und miissen aus Sicherheitsgriinden entsorgt werden.

ANAFI Ai Gimbal
. Gehen Sie mit Vorsicht vor, wenn Sie die ANAFI Ai

wieder in ihren Koffer legen.

. Verstauen Sie die Drohne vor dem Transport immer
so0, dass der Gimbal der Hauptkamera durch die
Schutzabdeckung abgedeckt ist.

. Transportieren Sie die ANAFI Ai immer sicher verstaut
in ihrem Koffer.

Propeller

WARNUNG

GEFAHR VON SCHNITTVERLETZUNGEN
: Propeller konnen tiefe Schnitte
verursachen. Die Benutzung der Drohne

erfordert besondere Aufmerksamkeit vom
Bediener und den Beobachtern.

. Die Propeller der ANAFI Ai konnen Personen- und
Sachschaden verursachen. Die ANAFI Ai wahrend des
Fliegens nicht beriihren. Warten Sie bis die Propeller
vollstandig stillstehen, bevor Sie die ANAFI Ai

handhaben.
. Verwenden Sie keine beschadigten oder gebrochene
Propeller.
Skycontroller 4

Der Skycontroller 4 ist fir die Verwendung mit der
ANAFI Ai vorgesehen.

. Verwenden Sie ausschlieBlich das von Parrot Drones
SAS angegebene Zubehor.

. Das Eindringen von Sand oder Staub in den
Skycontroller 4 kann zu irreparablen Schaden und
Funktionsstorungen fiihren.

. Setzen Sie den Skycontroller 4 nicht fir langere Zeit
Regen und Sonnenlicht aus.

. Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der Nahe von
Flussigkeiten.
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Die Verpackungen sind nicht Bestandteil des Produkts
und miissen aus Sicherheitsgriinden entsorgt werden.

SKYCONTROLLER 4 & HDMI

Der Skycontroller 4 enthalt die HDMI® Technologie. Die
Verwendung eines nicht zertifizierten HDMI-Kabels mit dem
Skycontroller 4 kann die Leistung des WLANs des Controllers
erheblich beeintrachtigen.

AAKKU DER ANAFI Al UND DES
SKYCONTROLLER 4
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WARNUNG

BRANDGEFAHR

Das Nichtbefolgen dieser Anweisungen
kann zu schweren Verletzungen,
Sachschaden und irreparablen Schaden des
Akkus, der ANAFI Ai und des Skycontroller 4
fiihren und Brand, Rauch oder Explosionen
verursachen.

Kontrollieren Sie den den Akku immer auf Schaden,
bevor er geladen oder zum Fliegen verwendet wird.
Heruntergefallene Akkus niemals verwenden.
Verwenden Sie den Akku niemals, wenn der Akku oder
das Produkt, in dem sich der Akku befindet, einem
Aufprall ausgesetzt oder in einen Unfall verwickelt
war.

Verwenden Sie niemals einen beschadigten Akku, und
verwenden Sie ihn nicht, wenn er einen auffalligen
Geruch abgibt, iiberhitzt ist, sich verfarbt oder
verformt hat oder undicht ist.

Niemals schwere Gegenstande auf den Akku legen.
ANAFI Ai und Skycontroller 4 diirfen ausschlieflich mit
dem im Lieferumfang des Gerats enthaltenen USB-
Kabel und mit einem kompatiblen USB-Ladegerat oder
USB-Anschluss aufgeladen werden, die folgenden
Anforderungen entsprechen: USB-IF
Akkuladespezifikation, Rev. 1.2

Fiihren Sie niemals Erhaltungsladungen oder
Ladungen unter 3 V pro Zelle durch.



. Die Temperatur des Akkus darf 60°C (140°F) niemals
uberschreiten, andernfalls kdnnte er beschadigt
werden oder sich entziinden.

. Den Akku niemals auf entflammbaren Materialien
oder Oberflachen, nahe entflammbarer Produkte oder
im Inneren eines Fahrzeugs aufladen.

. Lasse den Akku wahrend des Ladevorgangs niemals
unbeaufsichtigt.

. Den Akku in einen nicht entflammbaren und nicht
leitfahigen Behalter lagern.

. Den Akku wahrend des Ladevorgangs niemals
unbeaufsichtigt lassen.

. Die Gehauseverkabelung niemals zerlegen und die
Zellen niemals durchstechen. Vergewissern Sie sich
immer, dass die Ausgangsspannung des Ladegerats
der Spannung des Akkus entspricht.

. Den Akku nicht kurzschlieBen.

. Den LiPo-Akku stets vor Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung schiitzen und nicht an Orten
lagern, an denen die Temperatur 60°C liberschreiten
kann (z.B. Auto in praller Sonne).

. Den Akku fiir eine langere Lagerung zur Halfte
aufladen.

. Laden Sie den Akku vollstandig auf, wenn er langere
Zeit nicht verwendet wurde. Zur Wiederherstellung
der maximalen Kapazitat kénnen mehrere Lade-
/Entladezyklen erforderlich sein.

. Den Akku immer auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Fiir weitere Informationen iiber Akkus Besuchen Sie:

www.parrot.com/en/support/anafi-ai

MASSNAHMEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

Besuchen Sie die Online-FAQ unter:

www.parrot.com/en/support/anafi-ai

ZUBEHOR UND ERSATZTEILE
Zubehor und Ersatzteile sind bei lhrem Parrot-Handler oder
auf www.parrot.com/en/reseller erhaltlich.

GARANTIE
Die Garantiebedingungen finden Sie in den allgemeinen
Nutzungsbedingungen des Handlers, bei dem Sie ANAFI Ai
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und Skycontroller 4 erworben haben. Wenn die in lhrem Land
geltenden Verbraucherschutzgesetze Sie dazu berechtigen,
Garantiefragen direkt an den Hersteller zu richten, lesen Sie
bitte die Garantiebedingungen von Parrot auf:
www.parrot.com/en

RECYCLING DER ANAFI Al & DES
SKYCONTROLLER 4

Dieses Symbol auf dem Produkt bzw. auf den
Produktunterlagen weist darauf hin, dass es nach Ende der
Nutzungsdauer nicht mit anderen Haushaltsabfallen entsorgt

werden darf.

Unkontrollierte Abfallentsorgung schéadigt die Umwelt und
die menschliche Gesundheit. Bitte trennen Sie lhr Gerat von
anderen Abfallarten und entsorgen Sie es verantwortlich.
Dies tragt dazu bei, die nachhaltige Wiederverwendung von
materiellen Ressourcen zu fordern. Bitte wenden Sie sich an
lhren Handler oder die Stadtverwaltung vor Ort, um sich liber
die Moglichkeiten fiir das Recycling der ANAFI Ai und des
Skycontroller 4 zu informieren.

HANDELSMARKEN

Parrot und das Parrot Logo sind Handelsmarken oder
eingetragene Handelsmarken von Parrot SA und werden
unter Lizenz verwendet.

ANAFI Ai, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller und ihre
jeweiligen Logos sind Handelsmarken oder eingetragene
Handelsmarken von Parrot Drones SAS.

Die iibernommenen Marken HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Handelsmarken
oder eingetragene Handelsmarken von HDMI Licensing
Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und anderen

Landern.
HoImi

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA ITERFAGE

Alle anderen in diesem Handbuch erwéahnten Handelsmarken
sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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HERSTELLERINFORMATIONEN

ANAFI Ai und Skycontroller 4 werden hergestellt von: Parrot
Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France -
Corporate and Trade Register of Paris 808 408 074 -
www.parrot.com/en
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4G VERBINDUNGSWARNUNG

Priifen Sie die ortlichen Vorschriften, bevor Sie die 4G
Verbindung nutzen, da fiir die Verbindung von Drohnen mit
4G Netzwerken in einigen Landern Einschrankungen oder
Verbote gelten, und zwar auch in Gebieten, in denen
Drohnenfliige erlaubt sind. Deaktivieren Sie in diesen
Situationen den Mobilfunkzugang in der FreeFlight 7 App
eine alternative Funkverbindung. Siehe im
Benutzerhandbuch (erhaltlich bei Parrot oder bei lhrem
Parrot-Handler) im Abschnitt Einstellungen / Verbindung
fir weitere Informationen.

Drohnenpilot

t
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STEUERUNGSMODUS
HINDERNISVERMEIDUNG (OAPM)

Bei automatisierten oder unterstiitzten Fliigen navigiert das
OAPM (Obstacle avoidance piloting mode oder
Hindernisvermeidungs-Steuerungsmodus) die Drohne
zwischen Hindernissen, was zu anderen als den erwarteten
Flugbahnen fiihren kann

A Das OAPM kann vollstandig beeintrachtigt werden durch:
. Schwaches Umgebungslicht
. Einen defekten Gimbal
. Eine beschadigte oder defekte Stereokamera
. Die Folgen eines Aufpralls auf die Stereokamera - was
eine Neukalibrierung erforderlich machen kann.

VOR DEM FLIEGEN

Uberpriifen Sie, ob die Stereokamera vollkommen sauber ist
Staub und andere Riickstande auf den Linsen konnen ihre
Leistung beeintrachtigen Wenn die Linsen gereinigt werden
miissen, wischen Sie sie mit einem weichen Tuch ab. Sie
konnen einen Tropfen SPEZIALFLUSSIGKEIT ZUR REINIGUNG
VON LINSEN verwenden, um die Sauberkeit der optischen
Elemente zu gewahrleisten, verwenden Sie jedoch zur
Reinigung der ANAFI Ai niemals Reinigungsmittel oder
Alkohol.

FLUGBEDINGUNGEN
Anpie Leistung des OAPM kann beeinflusst werden durch:

. Wind,

. Umgebungen ohne GPS-Empfang,

. Beleuchtung,

. Beschaffenheit der Hindernisoberflache,

. Richtung und Geschwindigkeit der Drohne,

. Wasser auf den Objektiven der Stereokamera (z. B.
bei Regen).

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die Drohne unter
den folgenden Bedingungen verwenden, da das OAPM
moglicherweise nicht optimal funktioniert.

. In dynamischen (bewegten) Umgebungen.
. Vor Oberflachen oder Objekten, die:
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° einfarbig sind (gleichmaBig weiB oder schwarz

oder in einer anderen Farbe, ohne ausgepragte

Textur oder Motiv)

reflektierend sind;

transparent sind oder aus Wasser bestehen;

beweglich sind;

sehr dunkel oder sehr hell sind.

. In Bereichen, in denen sich die Lichtverhaltnisse stark
oder sehr schnell andern

. Bei Regen.

o 0 o o

Hindernisse konnen moglicherweise nicht vermieden werden,
wenn die Geschwindigkeit der Drohne 8 m/s iiberschreitet.

. FLIEGEN SIE NICHT im Nebel oder bei schlechten
Sichtverhaltnissen

. VERDECKEN SIE die Kamera NICHT.

. FLIEGEN SIE die Drohne NICHT in Richtung von
Menschen, Tieren, kleinen oder schmalen Objekten
(wie Aste oder Stromleitungen) oder durchsichtigen
Materialien (Glas, Wasser).

. BLEIBEN SIE BEI ALLEN FLUGEN DURCHGEHEND
AUFMERKSAM: Behalten Sie jederzeit die Kontrolle
iiber die Drohne.

. ERLASSEN SIE SICH NICHT AUF DAS OAPM

Flugunterstitzungs- und Sicherheitsfunktionen sind dazu da,
dem Piloten zu helfen, und nicht, um die Steuerung der
Drohne zu iibernehmen. Verlieren Sie die Drohne nicht aus
den Augen und konzentrieren Sie sich immer auf ihren Flug.
Verlassen Sie sich auf |hr eigenes Urteilsvermogen, um die
Drohne zu steuern und Hindernissen manuell auszuweichen
Achten Sie auf Hindernisse, insbesondere auf Personen und
Tiere, die sich in der Flugbahn der Drohne befinden kdnnen
Es ist wichtig, vor jedem Flug eine RTH-HGhe festzulegen.

Wenn die Drohne einen Aufprall erleidet, kann eine
Neukalibrierung ihrer Stereokamera erforderlich sein.
Befolgen Sie die Anweisungen in der App FreeFlight 7 zur
Durchfiihrung dieser Neukalibrierung

Wie die folgende Abbildung zeigt, fordert Parrot die Piloten
von ANAFI Ai auf, beim Riickwartsfliegen der Drohne
besonders vorsichtig zu sein, da das OAPM hinter der Drohne
eine Blindzone (oder einen toten Winkel) von ca. 55° zum
Boden hat. Das OAPM funktioniert in der Blindzone nicht.
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Hindernisvermeidungszone
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KONFORMITATSERKLARUNGEN

WARNUNG: Es liegt in der Verantwortung des Nutzers, alle
geltenden Vorschriften zu Funkkommunikation,
Frequenznutzung und maximaler WLAN-Sendeleistung im
jeweiligen Betriebsland einzuhalten. Die Nichteinhaltung
dieser Vorschriften kann rechtliche Konsequenzen nach sich
ziehen oder zu Storungen anderer Kommunikationssysteme
fihren.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG: ANAFI Al &

SKYCONTROLLER 4

Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris
France, erklart in alleiniger Verantwortung, dass die in
diesem Handbuch beschriebenen Produkte den
Bestimmungen der Funkanlagenrichtlinie (RED) 2014/53/EU
entsprechen.

Die vollstandigen Texte der EU-Konformitatserklarungen sind
auf:

www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf

FUNKINFORMATIONEN
WLAN-Frequenzbereiche fiir die EU: 2400 - 2483.5 MHz,,
5170 - 5250 MHz, 5725 - 5875 MHz

Maximale WLAN Ausgangsleistung fiir die EU:
e 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
e 5170 - 5250 MHz; 23 dBm - 200 mW
e 5725-5875 MHz; 14 dBm - 25 mW

q3

KONFORMITATSERKLARUNG KANADA: ANAFI
Al & SKYCONTROLLER 4

Jegliche Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit,
die nicht ausdriicklich von PARROT DRONES genehmigt
wurden, konnen schadliche Storungen verursachen und die
Einhaltung der kanadischen Norm NMB-003 verletzen.

Dieses Gerdt enthalt lizenzbefreite Sender/Empfanger, die
dem/den lizenzbefreiten RSS-Standard(s) der ISED
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(Innovation, Science and Economic Development) Canada
entsprechen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:

1. Dieses Gerét darf keine Storungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss jegliche Storungen
akzeptieren, einschlieBlich solcher Storungen,
die einen unerwiinschten Betrieb des Gerats
verursachen konnen.

Der Betrieb dieses Gerats im UNII-1 ist nur in Innenraumen
gestattet (fur Kanada).

ANAFI Ai (Drohne)

Dieses Gerat erfiillt die kanadischen
Strahlenbelastungsgrenzwerte fiir eine unkontrollierte
Umgebung unter den folgenden Bedingungen:

. Dieses Gerat muss so installiert und betrieben
werden, dass zwischen dem Strahler (Antenne) und
dem Korper des Benutzers/der sich in der Nahe

befindlichen Person jederzeit ein Mindestabstand von

20 cm eingehalten wird

. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen
Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder

betrieben werden.

Suche nach IC-ID: 21053-ANAFIAI

Skycontroller 4 (Fernbedienung)

Dieses EUT entspricht den allgemeinen SAR-Grenzwerten fir
die Bevolkerung gemaB IC RSS-102 und wurde gemaB den in

IEEE 1528 und IEC 62209 festgelegten Messmethoden und -
verfahren getestet. Dieses Gerat sollte mit einem
Mindestabstand von 0 mm zwischen Strahler und Korper
installiert und betrieben werden. Dieses Gerat und seine
Antenne(n) diirfen nicht zusammen mit einer anderen
Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder
betrieben werden.

SAR: 2.331 W/kg
Suche nach IC-ID: 21053-MPP4
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FCC-KONFORMITATSERKLARUNG: ANAFI Al

& SKYCONTROLLER 4

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fir digitale Gerate der Klasse B gemaB Teil 15
der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt,
dass sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche
Storungen bei der Installation in Wohngebieten bieten.
Dieses Gerdt erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie
und kann, wenn es nicht gemaB den Anweisungen installiert
und verwendet wird, zu schadlichen Stérungen des
Funkverkehrs fiihren.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer
bestimmten Installation keine Storungen auftreten. Wenn
dieses Gerét schadliche Storungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Aus- und Einschalten
des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer
empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen zu beheben:

. Die Empfangsantenne neu ausrichten oder ihren
Standort wechseln..

. Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger
vergroBern.

. Das Gerat an eine Steckdose anschlieBen, die zu
einem anderen Stromkreis gehort als die Steckdose,
an die der Empfanger angeschlossen ist.

. Wenden Sie sich an den Handler oder einen
erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu
erhalten.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
der fiir die Konformitat verantwortlichen Partei genehmigt
wurden, kdnnen dazu filhren, dass die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Gerats erlischt

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen,
und
2. dieses Gerat muss jegliche Storungen

akzeptieren, einschlieBlich solcher Stérungen,
die einen unerwiinschten Betrieb des Gerats
verursachen konnen.
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Der Betrieb dieses Gerats im UNII-1 ist nur in Innenrdumen
gestattet (fir USA).

ANAFI Ai (Drohne)

Dieses Gerdt erfiillt die Strahlenbelastungsgrenzwerte der
FCC fiir eine unkontrollierte Umgebung unter den folgenden
Bedingungen:

. Dieses Gerat muss so installiert und betrieben
werden, dass zwischen dem Strahler (Antenne) und
dem Korper des Benutzers/der sich in der Nahe
befindlichen Person jederzeit ein Mindestabstand von
30 cm eingehalten wird.

. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen
Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder
betrieben werden.

Suche nach FCC-ID: 2AG6IANAFIAI

Skycontroller 4 (Fernbedienung)

FCC-Anforderungen zur Hochfrequenzbelastung: Der hochste
SAR-Wert, der im Rahmen dieser Norm bei der
Produktzertifizierung fiir die Verwendung in Kopfnahe mit
einem Mindestabstand von 0 mm gemeldet wurde, betragt
2.331 W/Kg. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer
anderen Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt
oder betrieben werden.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der FCC zur
Hochfrequenzbelastung und verweist auf die FCC-Website:
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

Suche nach FCC-ID: 2AG6IMPP4

EINBESCHRANKUNG DER NUTZUNG VON
WLAN IN JAPAN

Die 5-GHz-Bander dieses Gerats sind in Japan nicht aktiviert.

SINGAPUR: DAS PRODUKT ENTSPRICHT DEN IMDA-STANDARDS.
ES ENTSPRICHT DEN IMDA-STANDARDS DB00186A.
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WARNUNG GEMASS GESETZ PROPOSITION 65
- EINWOHNER KALIFORNIENS (USA)

WARNUNG

Kalifornien Gesetz Proposition 65

Dieses Produkt kann chemische Stoffe
enthalten, die im US-Bundesstaat
Kalifornien als krebserregend,
geburtsschadigend oder
fortpflanzungsschadigend eingestuft sind
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ITALIAN



UTILIZZARE IL DRONE

Assicurare la sicurezza delle persone e degli altri velivoli
ricade sotto la responsabilita dell’utente.

1. COMUNICAZIONE IMPORTANTE PER LE
OPERAZIONI STATALI

Le regole applicabili ai droni operati dallo stato solitamente
seguono principi simili a quelli per uso civile, ma includono
delle disposizioni e delle eccezioni speciali in base alla
missione e all’operatore.

Controllare quali sono le regole specifiche applicabili alla
propria missione di volo in caso di operazione statale.

2. NON SORVOLARE LE PERSONE

Utilizzare il drone badando a non mettere in pericolo le
persone e i veicoli nelle vicinanze. Non sorvolarli e
conservare una distanza minima di sicurezza. Restare ben
distanti da qualsiasi raduno di persone.

3. RISPETTARE LE ALTEZZE MASSIME DI
voLO

Rispettare sempre queste altezze massime per limitare i
rischi di collisione tra il proprio drone e un altro velivolo.

In ogni caso, interrompere il volo se un velivolo si trova nelle
vicinanze.

4. NON PERMETTERE MAI AL DRONE DI
USCIRE DAL CAMPO VISIVO, NON UTILIZZARE
IL DRONE DI NOTTE.

Accertarsi che il drone rimanga sempre nel proprio campo
visivo. | voli immersivi (FPV) e lutilizzo di droni Follow Me
sono tuttavia possibili ad alcune condizioni che necessitano
in particolare della presenza di una seconda persona per
garantire la sicurezza.

Peraltro, per garantire la sicurezza dei velivoli che volano a
bassa quota, come gli elicotteri che effettuano operazioni di
soccorso, la regolamentazione vieta l'utilizzo dei droni di
notte, anche se dotati di dispositivi luminosi.
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5. NON UTILIZZARE IL DRONE SOPRA SPAZI
PUBBLICI

Nei centri abitati, il sorvolo dello spazio privato con un drone
di piccole dimensioni e senza presenza di pubblico & possibile
a patto di rispettare una velocita e un‘altitudine massima
adatte all'ambiente circostante (edifici, alberi, ecc.) e che
permettano di limitare i rischi. In nessun caso utilizzare il
drone sopra uno spazio pubblico.

6. NON UTILIZZARE IL DRONE VICINO AD T
AERODROMI

Non utilizzare il drone in prossimita di campi di aviazione
che possono ospitare aerei, elicotteri, alianti, ultraleggeri,
ecc. Occorre rispettare delle distanze minime che possono
raggiungere 10 km per gli aerodromi piti importanti.

7. NON SORVOLARE LE AREE LIMITATE

E vietato sorvolare su e in prossimita di alcuni siti limitati o
protetti. Questi includono, ad esempio, centrali nucleari,
terreni militari, monumenti storici o ancora riserve naturali e
parchi nazionali. Informarsi sulla presenza di tali siti prima di
intraprendere un volo.

8. RISPETTARE LA PRIVACY DEGLI ALTRI,
NON DIFFONDERE LE RIPRESE SENZA IL
CONSENSO DELLE PERSONE INTERESSATE E
NON FARNE UN USO COMMERCIALE

Le persone in prossimita del drone devono essere informate
di cio che 'utente fa, in particolare se il drone € dotato di
una videocamera. Informare le persone presenti, rispondere
alle loro domande e rispettare il loro diritto alla privacy.
Astenersi dal registrare immagini che permettano di
riconoscere o identificare le persone (visi, targhe
automobilistiche, ecc.) senza la loro autorizzazione.

9. A PARTIRE DA UN CERTO PESO, POSSONO
APPLICARSI DEGLI OBBLIGHI LEGALI.
INFORMARSI PRESSO LE AUTORITA
COMPETENTI

Ad esempio, potrebbero applicarsi i seguenti requisiti:
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A. Immatricolare il drone presso le autorita
competenti;

B. Dotarlo di dispositivi di limitazione di altitudine,
segnalazione elettronica o digitale,
segnalazione luminosa o acustica;

C. Effettuare una formazione online;

10. CONTROLLARE LE CONDIZIONI E/O COSA
E ESCLUSO DALLA POLIZZA ASSICURATIVA
PER ACCERTARSI DI POTER SVOLGERE TALE
ATTIVITA

La responsabilita dell’utente puo essere chiamata in causa in
caso di danni causati ad altri velivoli, a persone e a beni a
terra. Sottoscrivere una polizza assicurativa specifica oppure
verificare la propria polizza di responsabilita civile.

11. CHIEDERE INFORMAZIONI
Per ulteriori informazioni, controllare presso le autorita di
aviazione locali.

L’utilizzo di aeromobili senza pilota in condizioni che non
rispettino le leggi locali potrebbero comportare il rischio di
procedimenti giudiziari, multe elevate e/o pene detentive.

12. RIFERIMENTI REGOLAMENTARI EUROPEI
Per quanto riguarda le normative europee, prima di far
volare il drone nel Cielo Unico Europeo, |’utente é obbligato
per legge a registrarsi presso le autorita competenti e ad
esporre in modo visibile il numero di registrazione sul proprio
drone. E inoltre obbligatorio seguire almeno un corso di
formazione online e superare 'esame teorico associato.
Consultare il Regolamento di esecuzione (UE) 2019/947 della
Commissione, del 24 maggio 2019, relativo alle norme e alle
procedure per l'impiego di aeromobili senza pilota (Testo
rilevante ai fini del SEE).

13. VOLARE NEGLI STATI UNITI D'AMERICA
L'utilizzo di aeromobili senza pilota (UAS) all'interno del
National Airspace System (NAS) o degli Stati Uniti d'America
richiede che i piloti siano a conoscenza di regole e restrizioni
specifiche. | piloti di UAS, sia nuovi che esperti, devono
assicurarsi di seguire tutte le norme stabilite dalla FAA prima
di ogni volo. Per ulteriori informazioni sulle operazioni nella
NAS, visitare il sito: www.faa.gov/
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Per ulteriori informazioni, contattare l'autorita di aviazione
locale. Si raccomanda di controllare regolarmente il sito Web
dell’Agenzia dell'Unione europea per la sicurezza aerea
(EASA): www.easa.europa.eu/en/domains/civil-drones

14. CHIEDERE IL CONSENSO PER SCATTARE
IMMAGINI DI PROPRIETA

Registrare e rendere pubblica l'immagine di proprieta senza
il consenso del suo possessore o di qualsiasi terza parte con
diritti di proprieta intellettuale sulla proprieta stessa puo
costituire una violazione dei diritti di immagine di proprieta
e l'utente potrebbe esserne considerato responsabile.
Chiedere l'autorizzazione al suo proprietario e/o a terzi
titolari del diritto di proprieta.
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LINEE GUIDA PER LA SICUREZZA
E INFORMAZIONI GENERALI

Un'ATTENZIONE PARTICOLARE deve essere prestata ai
paragrafi che contengono il simbolo: A

LIMITI DI ETA

ANAFI Ai e il telecomando Skycontroller 4 non sono adatti ai
minori di 18 anni. Questi prodotti non devono essere
utilizzati da bambini.

APRIMA DI UTILIZZARE ANAFI Al E
SKYCONTROLLER 4:

A. Accertarsi che l'intero ecosistema (ANAFI Ai,
Skycontroller 4 e FreeFlight 7) abbia il firmware
pill aggiornato.

B. Leggere attentamente la Guida alla sicurezza
del volo, la Guida rapida per l'uso e la Guida per
l'utente disponibili su www.parrot.com/en, che
possono essere aggiornate in qualsiasi momento
e senza preavviso.

C. Accertarsi di conoscere le norme applicabili nel
proprio paese per |’utilizzo dei droni e dei loro
accessori.

D. Tenere presente che ANAFI Ai e Skycontroller 4
possono esporre gli altri e "'utente a DANNI
MATERIALI E/O LESIONI FISICHE che possono
provocare gravi lesioni.

UTILIZZANDO ANAFI Al E SKYCONTROLLER 4, L’UTENTE
DICHIARA DI AVER LETTO ATTENTAMENTE E COMPRESO LA
DOCUMENTAZIONE, E DI ACCETTARE DI RISPETTARE | TERMINI
E LE CONDIZIONI IN ESSA CONTENUTI.

LA MANCATA LETTURA E ADERENZA ALLA PRESENTE
DOCUMENTAZIONE E AD ALTRI DOCUMENTI RILEVANTI,
COMPRESE LE NORME APPLICABILI, POTREBBE COMPORTARE
GRAVI LESIONI AGLI ALTRI E ALL’UTENTE, DANNI AL PROPRIO
ANAFI Al, O DANNI AD ALTRI OGGETTI NELLE VICINANZE.
L’UTENTE ACCETTA DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE PER LA
PROPRIA CONDOTTA DURANTE L’UTILIZZO DI ANAFI Al E PER
EVENTUALI CONSEGUENZE. PARROT DRONES SAS, LE FILIALI E
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I RISPETTIVI DISTRIBUTORI E RIVENDITORI NON SI ASSUMONO
ALCUNA RESPONSABILITA PER DANNI, LESIONI O EVENTUALI
RESPONSABILITA DERIVATE DIRETTAMENTE O
INDIRETTAMENTE DALL’UTILIZZO DI ANAFI Al.

SI PREGA DI NOTARE CHE | VIDEO E LE FOTO OGGETTO DI
PROMOZIONI E CAMPAGNE PUBBLICITARIE DI PARROT DRONES
SAS E DELLE SUE FILIALI SONO STATI REALIZZATI DA E CON
PROFESSIONISTI E PILOTI ESPERTI.

RECENTI DELLA DOCUMENTAZIONE IN CASO DI DUBBI
SULL’UTILIZZO DEL PROPRIO ANAFI Al E DEI RELATIVI
ACCESSORI.

FARE SEMPRE RIFERIMENTO AGLI AGGIORNAMENTI PIU
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CARATTERISTICHE DI ANAFI Al

Massa del drone

898 g (1.98 Ib)

Peso massimo al decollo
(MTOM)

1,170g/2.58 b

Carico utile

N.A.

Attrezzatura per il controllo a
distanza e software

Skycontroller 4 &
FreeFlight 7

Protocollo di trasmissione
dell'identificazione a distanza

Wi-Fi Beacon (conforme
alla norma IEEE 802.11)

Livello di potenza sonora

81 dBA

™

81 dB

Comportamento del controller
in caso di perdita del
collegamento dati

Smart RTH (Return to
Home)

Procedura per caricare i limiti
di spazio aereo

Disponibili

ANAFI Ai € dotato della funzione Smart RTH. Considerando

’altezza e la distanza dal punto di decollo, il drone calcola
in tempo reale ’energia necessaria per ritornare al punto di
partenza. Quando la batteria raggiunge un livello critico, o in
caso di perdita di collegamento dati, FreeFlight 7 informa
Uutente che il drone sta per entrare in modalita RTH
automatica.

AVVERTENZA: Il pilota & responsabile del drone durante una
manovra di ritorno al punto di partenza (RTH). Il pilota deve
essere pronto a riprendere il controllo del drone in caso di
situazione pericolosa.
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ISTRUZIONI PER IL FUNZIONAMENTO

Fare riferimento alla Guida di avviamento rapido allegata e
alle istruzioni fornite da FreeFlight 7 quando si apre per la
prima volta ’applicazione.

Per ulteriori informazioni, fare riferimento al Manuale
utente disponibile su:

www.parrot.com/en/support/documentation/anafi-ai
APRECAUZIONI D'USO E MANUTENZIONE

ANAFI Ai

. Il pilota deve accertarsi che U'intero ecosistema
(ANAFI Ai, Skycontroller 4 e FreeFlight 7) abbia il
firmware piu aggiornato. Richiedere assistenza da
Parrot/rivenditore Parrot in caso di messaggi di
avvertenza.

. Il pilota deve sempre mantenere un controllo visivo di
ANAFI Ai e controllare la sua rotta. | luoghi di impiego
devono essere adatti alle sue manovre per garantire
costantemente la sicurezza di persone, animali e
cose. Potrebbe non essere consentito l'utilizzo di
ANAFI Ai in alcuni luoghi (es. stazione dei treni,
aeroporto, ecc.).

. Usare esclusivamente gli accessori specificati da
Parrot Drones SAS.

. Tenere ANAFI Ai lontano da aree potenzialmente
pericolose.

. Non utilizzate il dispositivo in prossimita o sopra dei
liquidi. Non posare ANAFI Ai sull'acqua o su una
superficie umida, altrimenti potrebbe subire danni
irreversibili.

. Evitare cambiamenti di altitudine eccessivi.

. Non lasciare ANAFI Ai esposto al sole in modo
prolungato.

. Se il comportamento di ANAFI Ai differisce in qualsiasi
modo da quanto previsto, terminare il volo
immediatamente e riavviare i sistemi.

. Gli imballaggi non fanno parte del prodotto e devono
essere eliminati come misura di sicurezza.

ANAFI Ai Gimbal
. Prestare attenzione quando si ripone ANAFI Ai nella
custodia.
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. Riporre sempre il drone con la principale videocamera
gimbal coperta dalla protezione gimbal prima del

trasporto.
. Trasportare sempre ANAFI Ai all’interno della sua
custodia.
Eliche

ATTENZIONE

PERICOLO DI LACERAZIONE

Le eliche possono causare tagli profondi.
L’utilizzo del drone richiede particolare
attenzione da parte dell’operatore e degli
osservatori.

. Le eliche di ANAFI Ai possono causare danni a cose e
persone. Non toccare ANAFI Ai mentre € in volo.
Attendere l'arresto completo delle eliche prima di
maneggiare ANAFI Ai.

. Non utilizzare eliche danneggiate o rotte.

Skycontroller 4
Skycontroller 4 & stato concepito per [’uso insieme a
ANAFI Ai.

. Usare esclusivamente gli accessori specificati da
Parrot Drones SAS.

. Se della sabbia o della polvere si introduce in
Skycontroller 4, esso potrebbe danneggiarsi e non
funzionare piu correttamente.

. Non esporre Skycontroller 4 alla pioggia o al sole per
un periodo prolungato.

. Non utilizzare l'apparecchio in prossimita di sostanze
liquide.

. Gli imballaggi non fanno parte del prodotto e devono
essere eliminati come misura di sicurezza.

SKYCONTROLLER 4 & HDMI

Skycontroller 4 ha la tecnologia HDMI® incorporata.
L’utilizzo di un cavo HDMI non certificato con Skycontroller 4
potrebbe notevolmente deteriorare le prestazioni del Wi-Fi
del controller.
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ABATTERIA PER ANAFI Al E
SKYCONTROLLER 4

ATTENZIONE

PERICOLO DI INCENDIO

Il mancato rispetto di tutte le istruzioni
puo causare gravi lesioni, danni materiali
danneggiamento irreparabile della
batteria, ANAFI Ai e Skycontroller 4 e
possono causare incendi, fumo o
esplosioni.

. Verificare sempre lo stato della batteria prima di
caricarla o utilizzarla.

. Non utilizzare mai e sostituire sempre una batteria
che é stata fatta cadere.

. Non utilizzare mai e sostituire sempre la batteria se
quest'ultima o il prodotto contenente la batteria ha
subito un impatto o € stato coinvolto in un incidente.

. Non utilizzare mai una batteria danneggiata, o in
presenza di un odore, surriscaldamento, perdita di
colore, deformazione o perdita.

. Non appoggiare mai oggetti pesanti sopra alle
batterie.

. ANAFI Ai e Skycontroller 4 vanno caricati utilizzando
solamente il cavo USB fornito con il dispositivo e con
un caricatore USB compatibile o una porta USB
rispondente ai seguenti requisiti: Specifiche di
ricarica della batteria USB-IF, Rev 1.2.

. Non caricare a regime lento o al di sotto di 3 V per
cella.

. La temperatura della batteria non deve mai superare
160 °C (140 °F) altrimenti la batteria potrebbe essere
danneggiata o prendere fuoco.

. Non caricare su materiali o superfici infiammabili, in
prossimita di prodotti infiammabili o all'interno di un
veicolo.

. Non lasciare mai la batteria all’interno di veicoli.

. Collocare la batteria in un contenitore non
infiammabile e non conduttivo.
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. Non lasciare mai incustodita la batteria durante la
carica.

. Non smontare o modificare mai il cablaggio della
scatola esterna e non forare le celle. Assicurarsi
sempre che la tensione di uscita del caricatore
corrisponda alla tensione della batteria.

. Non mettere le batterie in corto circuito.

. Non esporre mai la batteria LiPo allumidita o alla
luce solare diretta, o in un luogo dove le temperature
possono superare i 60 °C (in auto in pieno sole, ad
esempio).

. Mantenere la batteria carica a meta per un lungo
immagazzinamento.

. Caricare la batteria al massimo quando non e stata
utilizzata per un lungo periodo. Potrebbero essere
necessari svariati cicli di caricamento/scaricamento
per recuperare la massima capacita della batteria.

. Tenere sempre fuori dalla portata dei bambini.

Per maggiori informazioni sulle batterie, visitare:

www.parrot.com/en/support/anafi-ai

PROCEDURE DI RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Fare riferimento alle FAQ online su:

www.parrot.com/en/support/anafi-ai

ACCESSORI E PEZZI DI RICAMBIO
Accessori e pezzi di ricambio sono disponibili presso il
proprio rivenditore Parrot o su www.parrot.com/en/reseller.

GARANZIA

Per le condizioni di garanzia, fare riferimento alle condizioni
generali di vendita del rivenditore di ANAFI Ai e Skycontroller
4. Qualora le leggi sui consumatori nel vostro paese diano
diritto a presentare domande di garanzia direttamente al
produttore, fare riferimento alle condizioni di garanzia
Parrot disponibili su: www.parrot.com/en

COME RICICLARE ANAFI Al E
SKYCONTROLLER 4

I simbolo sul prodotto o sulla sua documentazione indica che
non deve essere smaltito a fine vita con i rifiuti domestici.
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Lo smaltimento incontrollato dei rifiuti puo danneggiare
l'ambiente o la salute umana. Separare il dispositivo da altri
tipi di rifiuti per riciclarlo in modo responsabile. In questo
modo, si contribuira anche al riutilizzo sostenibile delle
risorse materiali. Contattate il rivenditore o le autorita locali
per ricevere informazioni sulle modalita di riciclaggio di
ANAFI Ai e Skycontroller 4.

MARCHI
Parrot e il logo Parrot sono marchi o marchi registrati di
Parrot SA, utilizzati su licenza.

ANAFI Ai, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller e i rispettivi
loghi sono marchi o marchi registrati di Parrot Drones SAS.

| marchi adottati HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface e il logo HDMI sono marchi o marchi registrati di
HDMI Licensing Administrator, Inc. negli Stati Uniti e in altri

paesi.
Homli

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Tutti gli altri marchi citati in questa guida sono di proprieta
dei rispettivi proprietari.

INFORMAZIONI SUL FABBRICANTE

ANAFI Ai E Skycontroller 4 sono prodotti da: Parrot Drones
SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France - Corporate
and Trade Register of Paris 808 408 074 -
www.parrot.com/en
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4G AVVERTENZA SULLA
CONNETTIVITA

Prima di utilizzare la connettivita 4G, verificare le normative
locali, poiché alcuni Paesi possono limitare o vietare le
connessioni dei droni alle reti 4G locali, anche nelle aree in
cui le operazioni con i droni sono consentite. In tal caso,
disattivare l'accesso cellulare nell'applicazione FreeFlight 7
e utilizzare solo come connessione radio alternativa. Per
ulteriori informazioni, consultare la guida dell'utente
(disponibile su richiesta presso Parrot o il rivenditore
Parrot), sezione Impostazioni/Connessione.

VLoS | EVLoS
Linea Visiva Linea visiva estesa Oltre lalnea visiva
D>
Server
- W cowd
ot di > -
droni (=
=
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MODALITA DI PILOTAGGIO PER
EVITARE GLI OSTACOLI (OAPM)

Durante il volo automatico o assistito, l’OAPM guida il drone
tra gli ostacoli, il che potrebbe comportare traiettorie
diverse da quelle previste.

AL oarm puo essere completamente compromesso da:
. scarsa luce ambientale;
. gimbal difettoso;
. una videocamera stereo danneggiata o difettosa;
. conseguenze di un impatto sulla videocamera stereo -
che potrebbe richiedere una ricalibrazione.

PRIMA DEL VOLO

Assicurarsi che la videocamera stereo sia perfettamente
pulita. Polvere e altri residui sulle lenti della videocamera
potrebbero influenzare le prestazioni. Se le lenti necessitano
di essere pulite, utilizzare un panno morbido. E possibile
utilizzare una goccia di un LIQUIDO PER LA PULIZIA DELLE
LENTI SPECIALIZZATO per garantire la pulizia delle ottiche,
ma non utilizzare mai detergenti o alcol per pulire ANAFI Ai.

CONDIZIONI DI VOLO

Ale prestazioni di OAPM possono essere influenzate da:

. vento,
. ambienti in cui é vietato GPS,
. illuminazione,

. natura della superficie dell'ostacolo,

. direzione e velocita del drone,

. presenza di acqua sulle lenti stereo della
videocamera (in caso di pioggia, per esempio).

Prestare molta attenzione quando si utilizza il drone nelle
seguenti condizioni, poiché OAPM potrebbe non funzionare in
maniera ottimale.

. Ambienti dinamici (in movimento).
. Di fronte a superfici oppure oggetti:

o monocromatici (tutti bianchi o neri, o di
qualsiasi altro colore, senza trama o motivo
distintivi);

o riflettenti;

o trasparenti o acqua;
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o mobili;
° molto scuri o molto chiari.

. In aree in cui le condizioni di illuminazione cambiano
drasticamente o in modo molto rapido.

. In condizioni di pioggia.

Gli ostacoli potrebbero non essere evitati quando la velocita
del drone supera 8 m/s.

. NON VOLARE in caso di nebbia o in condizioni di
scarsa visibilita.

. NON OSTRUIRE la videocamera.

. NON VOLARE con il drone verso persone, animali,
oggetti piccoli o sottili (come i rami degli alberi o i
cavi elettrici), o materiali trasparenti (vetro, acqua).

. RESTARE VIGILE DURANTE TUTTI | VOLI: Mantenere
sempre i comandi del drone.

. NON FARE AFFIDAMENTO SULL’OAPM.

L’assistenza al volo e le funzioni di sicurezza sono progettate
per aiutare il pilota, non per sostituirlo nel controllo del
drone. Non perdere di vista il drone e rimanere sempre
concentrati sul volo. Affidarsi al proprio giudizio per il
controllo del drone ed evitare manualmente gli ostacoli.
Fare attenzione agli ostacoli, in particolare persone e
animali che potrebbero trovarsi nella traiettoria del drone. E
importante impostare un’altezza RTH prima di ciascun volo.

Se il drone va incontro a un impatto, potrebbe essere
necessaria una ricalibrazione della videocamera stereo.
Seguire le istruzioni in-app FreeFlight 7 per eseguire la
ricalibrazione.

Come illustrato dall’immagine seguente, Parrot chiede ai
piloti ANAFI Ai di fare estrema attenzione durante
Uinversione con il drone, perché I’OAPM ha una zona cieca (o
angolo morto) di circa 55°, dietro al drone, verso il suolo.
L’OAPM funziona nella zona cieca.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

AVVERTENZA: E responsabilita dell’utente rispettare tutte le
normative applicabili relative alle comunicazioni radio,
all’'uso delle frequenze e alla potenza massima del Wi-Fi nel
proprio paese di utilizzo. Il mancato rispetto di queste
normative puo comportare conseguenze legali o interferenze
con altri sistemi di comunicazione.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE: ANAFI

Al & SKYCONTROLLER 4

Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris
France, dichiara sotto la sua unica responsabilita che il
prodotto descritto nella presente guida & conforme alle
disposizioni della direttiva sulle apparecchiature radio (RED)
2014/53/UE.

| testi completi delle dichiarazioni di conformita UE sono
disponibili presso:

www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf

INFORMAZIONI RADIO:
Frequenza Wi-Fi per "UE: 2400 - 2483.5 MHz,, 5170 - 5250
MHz, 5725 - 5875 MHz

Potenza massima Wi-Fi Potenza in uscita per I’UE:
. 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
e 5170 - 5250 MHz: 23 dBm - 200 mW
e 5725 - 5875 MHz 14 dBm - 25 mW

Ce

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CANADA
ANAFI Al & SKYCONTROLLER 4

Qualsiasi cambiamento o modifica a questa attrezzatura non
espressamente approvata da PARROT DRONES puo causare
interferenze dannose e invalidare la conformita allo standard
canadese NMB-003.

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da
licenza che sono conformi agli RSS esenti da licenza di
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Innovation, Science and Economic Development Canada.
L'utilizzo & soggetto alle seguenti due condizioni:

1. Questo dispositivo potrebbe non causare
interferenza.
2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi

interferenza, comprese quelle che possono
causare un funzionamento indesiderato del
dispositivo.

Il funzionamento di questo dispositivo nell'UNII-1 & limitato
all'uso all’interno (per il Canada).

ANAFI Ai (drone)

Questa attrezzatura e conforme ai requisiti canadesi sui
limiti di esposizione alle radiazioni stabiliti per un ambiente
non controllato alle seguenti condizioni:

. Questa attrezzatura deve essere installata e utilizzata
in modo da mantenere sempre una distanza minima di
20 cm tra il radiatore (antenna) e il corpo
dell'utente/persona vicina.

. Questo trasmettitore non deve essere posizionato
insieme o funzionare contemporaneamente a un‘altra
antenna o trasmettitore.

Ricercare U'ID IC: 21053-ANAFIAl

Skycontroller 4 (telecomando)

Questo EUT & conforme ai limiti di esposizione SAR per la
popolazione generale previsti dalla norma IC RSS-102 ed e
stato testato in conformita ai metodi e alle procedure di
misurazione specificati nelle norme IEEE 1528 e IEC 62209.
Questa attrezzatura deve essere installata e utilizzata a una
distanza minima di 0 mm tra il radiatore e il corpo. Questo
dispositivo e le sue antenne non devono essere posizionati
insieme o funzionare contemporaneamente a un‘altra
antenna o trasmettitore.

SAR: 2.331 W/kg
Ricercare U’ID IC: 21053-MPP4

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA FCC: ANAFI
Al & SKYCONTROLLER 4

NOTA: Il presente dispositivo € stato testato e giudicato
conforme ai limiti imposti ai dispositivi digitali di classe B,
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secondo larticolo 15 del Regolamento FCC. Tali limiti sono
stati stabiliti in modo da fornire un'adeguata protezione
contro eventuali interferenze dannose nell'ambito di
un'installazione privata. Il presente dispositivo genera,
utilizza e irradia energia a frequenze radio e, se non
installato e utilizzato secondo il manuale di istruzioni, puo
causare interferenze dannose alle comunicazioni via radio.

Tuttavia, non vi & garanzia che tali interferenze non si
verifichino comunque. Se il presente dispositivo dovesse
causare interferenze dannose alla ricezione radiofonica o
televisiva, riscontrabili operando sull'interruttore di
accensione del dispositivo stesso, l'utente € pregato di
provare a eliminare tali interferenze agendo come segue:
. Orientare o posizionare nuovamente l'antenna di
ricezione.
. Aumentare la distanza tra dispositivo e ricevitore.
. Collegare il dispositivo a una presa di corrente
appartenente a un circuito differente rispetto a
quello al quale € collegato il ricevitore.
. Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV
qualificato

Variazioni o modifiche non espressamente approvate
dall'organismo responsabile per la certificazione possono
annullare la facolta dellutente a utilizzare il dispositivo.

Il presente dispositivo soddisfa i requisiti specificati
nellarticolo 15 del Regolamento della Commissione Federale
statunitense per le Telecomunicazioni (FCC). L'utilizzo e
soggetto alle seguenti due condizioni:

1. questo dispositivo potrebbe non causare
interferenze dannose, e
2. questo dispositivo deve accettare qualsiasi

interferenza ricevuta, comprese quelle che
pOssono Causare un funzionamento
indesiderato.

Il funzionamento di questo dispositivo nellUNII-1 & limitato
all'uso all’interno (per gli USA).

ANAFI Ai (drone)
Questa attrezzatura € conforme ai limiti FCC di esposizione
alle radiazioni stabiliti per un ambiente non controllato alle
seguenti condizioni:
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. Questa attrezzatura deve essere installata e utilizzata
in modo da mantenere sempre una distanza minima di
30 cm tra il radiatore (antenna) e il corpo
dell'utente/persona vicina.

. Questo trasmettitore non deve essere posizionato
insieme o funzionare contemporaneamente a un‘altra
antenna o trasmettitore.

Ricercare U’ID FCC: 2AG6IANAFIAI

Skycontroller 4 (telecomando)
Requisiti di esposizione a RF di FCC : Il valore SAR piu alto
riportato in base a questo standard durante la certificazione

del prodotto per l'uso vicino alla testa con una distanza

minima di separazione di 0 mm é di 2.331 W/Kg. Questo
trasmettitore non deve essere posizionato o funzionare
contemporaneamente a un‘altra antenna o trasmettitore.

Questo prodotto & conforme ai Requisiti di esposizione a RF
di FCC e fa riferimento al sito web di FCC:
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

Ricercare I’ID FCC: 2AG6IMPP4

LIMITAZIONI D’USO DEL WI-FI IN GIAPPONE
Le bande a 5 GHz di questo dispositivo non sono attivate in
Giappone.

SINGAPORE: IL PRODOTTO RISPETTA GLI STANDARD IMDA..
CONFORME AGLI STANDARD IMDA DB00186A.

ATTENZIONE PROPOSITION 65: RESIDENTI IN
CALIFORNIA (USA)

ATTENZIONE

California Proposition 65

Questo prodotto potrebbe contenere
sostanze chimiche note allo Stato della
California come cancerogene, responsabili
di difetti di nascita o altri danni
riproduttivi.
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USO DEL DRON

Garantizar la seguridad de las personas y de otras aeronaves
es responsabilidad del usuario del dron.

1. AVISO IMPORTANTE PARA OPERACIONES
ESTATALES

Las normas aplicables para drones utilizados por el estado
generalmente cumplen principios similares a los de uso civil,
pero incluyen algunas disposiciones y excepciones
especiales, segun su mision y usuario.

Compruebe qué normas especificas rigen su mision de vuelo
en caso de una operacion estatal.

2. NO VOLAR EL DRON SOBRE LAS
PERSONAS

Al utilizar el dron, asegurese de no poner en peligro a las
personas ni los vehiculos en las proximidades. No debe
sobrevolar personas ni vehiculos y debe conservar una
distancia minima de seguridad. No acerque al dron a
aglomeraciones de personas.

3. RESPETE LAS ALTURAS MAXIMAS DE
VUELO

Las alturas maximas siempre se deben respetar para limitar
los riesgos de provocar colisiones entre un dron y una
aeronave.

En cualquier caso, interrumpa el vuelo ante la presencia de
una aeronave en las proximidades.

4. NUNCA PIERDA EL DRON DE VISTA; NO
UTILICE EL DRON POR LA NOCHE.

Asegulrese de que el dron permanece dentro de su campo de
vision en todo momento. Los vuelos inmersivos (FPV) y la
utilizacion de drones de seguimiento siempre son posibles
bajo determinadas condiciones que requieren, en particular,
la presencia de una segunda persona para velar por la
seguridad del vuelo.

Se recuerda que la legislacion prohibe el uso de drones por la
noche, aunque dispongan de dispositivos luminosos, para
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garantizar la seguridad de las aeronaves que vuelen a baja
altitud, como los helicopteros en operaciones de salvamento.

5. NO UTILICE EL DRON SOBRE ZONAS
PUBLICAS

Se puede utilizar un dron de pequefio tamafo para
sobrevolar un espacio privado sin la presencia de personas,
respetando siempre una velocidad y una altura maxima que
estén adaptadas al entorno inmediato (edificios, arboles,
etc.) y que permitan limitar los riesgos. En cualquier caso,
no se debe utilizar un dron por encima de espacios publicos.

6. NO UTILICE EL DRON CERCA DE
AERODROMOS

No se pueden utilizar drones en las proximidades de
aerédromos en los que se puedan encontrar aviones,
helicopteros, planeadores, ultraligeros, etc. Hay que
respetar una distancia minima de separacion que puede
alcanzar los 10 km para aerodromos grandes o importantes.

7. NO VOLAR EL DRON SOBRE LAS ZONAS
RESTRINGIDAS

Esta prohibido sobrevolar por determinadas zonas sensibles o
protegidas, incluso en sus inmediaciones. Estas zonas pueden
ser centrales nucleares, terrenos militares, monumentos
historicos, reservas naturales o parques nacionales, entre
otras. Antes de emprender un vuelo, hay que informarse
sobre la existencia de tales lugares.

8. RESPETAR LA VIDA PRIVADA DE LOS
DEMAS, NO DIFUNDIR IMAGENES DE
PERSONAS SIN SU CONSENTIMIENTO NI
UTILIZAR DICHAS IMAGENES CON FINES
COMERCIALES

Antes de utilizar un dron, hay que informar a las personas en
los alrededores, sobre todo si dicho dron va equipado con
una camara. Ademas de informar a estas personas, hay que
responder a las dudas que puedan tener y respetar su
derecho a la vida privada. Por otro lado, hay que abstenerse
de grabar imagenes que permitan reconocer o identificar a
las personas (rostros, matriculas, etc.) sin su consentimiento
previo.
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9. A PARTIR DE UN DETERMINADO PESO DE
DRON, PUEDEN EXISTIR OBLIGACIONES
LEGALES CONVIENE INFORMARSE ANTE LAS
AUTORIDADES COMPETENTES

Por ejemplo, se pueden aplicar los siguientes requisitos:

A Matricular el dron ante las autoridades
competentes;

B. Utilizar dispositivos de limitacion de altura, de
sefalizacion electronica o digital, de
senalizacion luminosa o sonora;

C. Asistir a una formacion en linea;

10. COMPRUEBE LAS CONDICIONES Y/0
EXCEPCIONES DE SU POLIZA DE SEGUROS
PARA GARANTIZAR QUE PUEDE EMPRENDER
ESTA ACTIVIDAD

La responsabilidad por las lesiones producidas a personas,
bienes en suelo o a otras aeronaves puede achacarse al
usuario del dron. Contrate una péliza de seguros especifica o
consulte su poliza de responsabilidad civil.

11. SOLICITAR INFORMACION
Para mas informacion, consulte con las autoridades de
aviacion locales.

El uso de una aeronave sin tripulacion en condiciones que no
cumplan con la normativa local puede conllevar el riesgo de
enjuiciamiento, multas sustanciales y/o sentencias de
prision.

12. REFERENCIAS REGLAMENTARIAS
EUROPEAS

Con respecto a las normativas europeas, antes de volar su
dron por el Cielo Unico europeo, esta obligado por ley a
registrarse ante las autoridades pertinentes y mostrar en un
lugar destacado su niumero de registro en su dron. También
esta obligado por ley, al menos, a realizar una formacion en
linea y a aprobar el examen tedrico asociado. Consulte el
Reglamento de ejecucion (UE) 2019/947 de la Comision del
24 de mayo de 2019 relativo a las normas y los
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procedimientos aplicables a la utilizacion de aeronaves sin
tripulacion (Texto pertinente a efectos del EEE).

13. VOLAR EN LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA

Utilizar sistemas de aeronaves no tripuladas (UAS) en el
Sistema de espacio aéreo nacional (NAS) o en los Estados
Unidos de América requiere que los pilotos conozcan las
normas y restricciones especificas. Tanto los pilotos de UAS
nuevos como los expertos deben asegurarse de que cumplen
todas las normativas establecidas por la FAA antes de cada
vuelo. Para mas informacion sobre el manejo en el NAS,
visite: www.faa.gov/

Para mas informacion, contacte con su autoridad de aviacion
local. También le recomendamos comprobar de forma
regular la pagina web de la Agencia europea de seguridad
aérea: www.easa.europa.eu/en/domains/civil-drones

14. SOLICITE AUTORIZACION PARA TOMAR
IMAGENES DE PROPIEDAD

Grabar y difundir la imagen de un bien sin la autorizacion de
su propietario y/o de un tercero que disponga de los
derechos de propiedad intelectual sobre ese bien puede
constituir una violacion del derecho a la imagen del bien y
puede comprometer su responsabilidad. Solicite autorizacion
a su propietario o a quien ostente los derechos de propiedad.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD E
INFORMACION GENERAL

Se debe prestar ATENCION PARTICULAR a los pdrrafos que
contienen el simbolo: &

RESTRICCIONES DE EDAD

EL ANAFI Ai y el mando a distancia del Skycontroller 4 no son
aptos para menores de 18 afios. Los nifios no deben utilizar
estos productos.

AANTES DE UTILIZAR EL ANAFI Al'Y EL
SKYCONTROLLER 4:

A. Asegurese de que todo el ecosistema (ANAFI Ai,
Skycontroller 4, y FreeFlight 7) cuenta con el
Gltimo firmware.

B. Lea atentamente la Guia para vuelos seguros, la
Guia de uso rapido y el manual del usuario
disponible en www.parrot.com/en, que pueden
actualizarse en cualquier momento sin aviso
previo.

C. Asegurese de conocer la normativa en vigor
sobre el uso de drones y sus accesorios de su
pais.

D. No se olvide de que el ANAFI Aiy el
Skycontroller 4 puede exponer a otras personas
y al propio usuario a DANOS FiSICOS Y/0 DANOS
AL EQUIPO, que pueden provocar lesiones
graves.

AL USAR EL ANAFI Al Y EL SKYCONTROLLER 4, POR LA
PRESENTE USTED DECLARA QUE HA LEIDO DETENIDAMENTE Y
COMPRENDIDO LA DOCUMENTACION, ASi COMO QUE ACEPTA

CUMPLIR LOS TERMINOS Y CONDICIONES AQUI ESTABLECIDOS.

NO LEER NI CUMPLIR ESTA DOCUMENTACION, Y OTROS
DOCUMENTOS IMPORTANTES, INCLUIDA LA NORMATIVA EN
VIGOR, PUEDE RESULTAR EN GRAVES LESIONES DEL PROPIO
USUARIO O DE OTRAS PERSONAS, DANOS A SU ANAFI Al, O
DANOS A OTROS OBJETOS EN LOS ALREDEDORES. USTED
ACEPTA QUE ES EL UNICO RESPONSABLE DE SU PROPIA
CONDUCTA MIENTRAS UTILIZA EL ANAFI Al, Y DE CUALQUIER
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CONSECUENCIA DEL MISMO. PARROT DRONES SAS, SUS
EMPRESAS AFILIADAS Y SUS RESPECTIVOS DISTRIBUIDORES Y
MINORISTAS NO SE HACEN RESPONSABLES DE LOS DANOS,
LESIONES NI CUALQUIER RESPONSABILIDAD LEGAL INCURRIDA
DIRECTA O INDIRECTAMENTE DEL USO DEL ANAFI Al.

NOTESE QUE LOS VIDEOS Y LAS FOTOGRAFiAS QUE FORMAN
PARTE DE LAS PROMOCIONES Y CAMPARAS PUBLICITARIAS DE
PARROT DRONES SAS Y SUS FILIALES HAN SIDO REALIZADOS
POR PILOTOS PROFESIONALES Y EXPERIMENTADOS.

SI TIENE CUALQUIER DUDA RELATIVA AL USO DEL ANAFI Al O
DE SUS ACCESORIOS, CONSULTE SIEMPRE LA VERSION MAS
ACTUALIZADA DE LA DOCUMENTACION.
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CARACTERISTICAS DEL ANAFI Al

Peso del dron 898 g (1.98 Ib)
Peso maximo de despegue 1,170g / 2.58 Ib
(MTOM)

Carga (til N/A

Software y equipo del control Skycontroller 4 &
remoto FreeFlight 7
Protocolo de transmision de Baliza Wifi (en
identificacion remota conformidad con la

norma |EEE 802.11)

Nivel de potencia acUstica 81 dBA

) Lm

81 dB

Comportamiento del mando en  Smart RTH (Regreso al
caso de pérdida de conexion punto de despegue)
de datos

Procedimiento para cargar las Disponible
limitaciones del espacio aéreo

ANAFI Ai viene con una funcion Smart RTH. Teniendo en
cuenta su altitud y su distancia desde su punto de despegue,
el dron computa en tiempo real la energia que necesita para
volver a su punto de despegue. Cuando su bateria alcanza un
nivel critico, o en caso de pérdida de conexion de datos,
FreeFlight 7 le informa de que el dron va a entrar en el modo
automatico RTH (Regreso al punto de despegue).

ADVERTENCIA: El piloto es responsable del dron durante una
maniobra de regreso al punto de origen (RTH). El piloto debe
estar preparado para retomar el control del dron en caso de
una situacion peligrosa.
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
Consulte el Manual de inicio rapido y las instrucciones
proporcionadas por FreeFlight 7 cuando la aplicacion se
ejecute por primera vez.

Para mas informacion, consulte el manual del usuario
disponible en:

www.parrot.com/en/support/documentation/anafi-ai
APRECAUCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

ANAFI Ai

. El piloto debe asegurarse de que todo el ecosistema
(ANAFI Ai, Skycontroller 4 y FreeFlight 7) cuenta con
el ultimo firmware. Pida ayuda a Parrot/su
distribuidor de Parrot si aparece cualquier mensaje
de advertencia.

. El piloto debe mantener un contacto visual continuo
con el ANAFI Ai y controlar su trayectoria. Los lugares
de uso deben adaptarse a su desplazamiento para
garantizar, en todo momento, la seguridad de las
personas, los animales y los bienes. Es posible que no
esté permitido utilizar el ANAFI Ai en determinados
lugares (estaciones de tren, aeropuertos, etc.).

. Utilice unicamente los accesorios especificados por
Parrot Drones SAS.

. Aleje el ANAFI Ai de zonas potencialmente peligrosas.

. No utilice este dispositivo cerca ni por encima de
liquidos. No coloque el ANAFI Ai sobre el agua o
superficies himedas para evitar ocasionar dafnos
irreparables al dron.

. Evite los cambios bruscos de altitud.

. No deje el ANAFI Ai al sol durante periodos
prolongados de tiempo.

. Si el comportamiento del ANAFI Ai difiere de algin
modo del comportamiento esperado, finalice el vuelo
inmediatamente y reinicie todos los sistemas.

. El embalaje no forma parte del producto y se debe
tirar a la basura o reciclar como medida de
precaucion.

ANAFI Ai Gimbal
. Preste atencion al colocar el ANAFI Ai en su caja.
. Guarde siempre el dron con el gimbal de su camara
principal cubierto por el protector de gimbal antes de
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transportarlo.
. Transporte siempre el ANAFI Ai de forma segura
guardado en su caja.

Hélices

ADVERTENCIA

PELIGRO DE LACERACION

Las hélices puede provocar cortes
profundos. Utilizar el dron requiere una
atencion particular del operario y los
espectadores.

. Las hélices del ANAFI Ai pueden ocasionar lesiones
corporales o dafos materiales. No toque el ANAFI Ai
durante el vuelo. Espere a que las hélices se detengan
por completo antes de manipular el ANAFI Ai.

. No se deben utilizar hélices rotas ni danadas.

Skycontroller 4
EL Skycontroller 4 esta destinado a utilizarse con
ANAFI Ai.

. Utilice Gnicamente los accesorios especificados por
Parrot Drones SAS.

. La entrada de arena o polvo en el Skycontroller 4
puede hacer que este deje funcionar correctamente e
incluso que se produzcan danos.

. No deje el Skycontroller 4 bajo la lluvia o al sol
durante periodos prolongados de tiempo.

. No utilice este aparato cerca de sustancias liquidas.

. El embalaje no forma parte del producto y se debe
tirar a la basura o reciclar como medida de
precaucion.

SKYCONTROLLER 4 & HDMI

EL Skycontroller 4 incorpora la tecnologia HDMI®. El uso de
un cable HDMI no certificado con el Skycontroller 4 puede
danar significativamente el rendimiento del Wifi del mando.
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ABATERIA PARA EL ANAFI Al Y EL
SKYCONTROLLER 4

ADVERTENCIA

PELIGRO DE INCENDIO

Si no se siguen todas las instrucciones, se
pueden producir lesiones graves, dafios
materiales y dafos irreparables en la
bateria, el ANAFI Ai, el Skycontroller 4,
ademas de ocasionarse incendios,
explosiones o la emision de humo.

. Recuerde comprobar siempre el estado de la bateria
antes de cargarla o utilizarla en el vuelo.

. No utilice en ninglin caso una bateria que haya sufrido
una caida.

. No use en ninglin caso la bateria cuando esta o el
producto que la contenga haya sufrido un impacto o
una colision.

. Nunca utilice una bateria dafada, o si existe algiin
olor, sobrecalentamiento, descoloracion,
deformacion o derrame.

. No coloque nunca objetos pesados encima de la
bateria.

. EL ANAFI Ai y el Skycontroller 4 solo se deben cargar
por medio del cable USB incluido con el dispositivo, y
conectado a un cargador USB compatible o a un
puerto USB que cumpla los siguientes requisitos:
Especificacion de carga de baterias USB-IF, rev. 1.2.

. Nunca se debe efectuar la carga con carga continua o
por debajo de los 3 V por célula.

. La temperatura de la bateria no debe superar nunca
los 60 °C (140 °F) para evitar que se dafe o se
inflame.

. No realice nunca la carga sobre materiales o
superficies inflamables, cerca de productos
inflamables ni en el interior de un vehiculo.

. No deje nunca la bateria en el interior de los
vehiculos.

. La bateria se debe mantener en una caja de material
no conductor ni inflamable.
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. No dejar nunca la bateria sin supervision durante el
proceso de carga.

. Nunca se debe desmontar ni modificar el cableado de
la caja ni perforar las células. Conviene comprobar
siempre que la tension de salida del cargador se
corresponda con la tension de la bateria.

. No ponga nunca las baterias en cortocircuito.

. Nunca exponga la bateria LiPo a la humedad ni
directamente al sol, ni tampoco a un lugar donde la
temperatura pueda superar los 60 °C (por ejemplo,
un coche a pleno sol).

. Deje la bateria a media carga si no se va a utilizar
durante un periodo prolongado.

. Cargue completamente la bateria cuando no se haya
utilizado durante un periodo prolongado de tiempo.
Es posible que sean necesarios varios ciclos de
carga/descarga hasta que recupere su capacidad
maxima.

. Manténgala siempre fuera del alcance de los nifos.

Para mas informacion sobre baterias, visite:

www.parrot.com/en/support/anafi-ai

PROCEDIMIENTOS DE RESOLUCION DE
PROBLEMAS

Consulte las preguntas frecuentes en linea disponibles en:

www.parrot.com/en/support/anafi-ai

ACCESORIOS Y REPUESTOS
Los accesorios y repuestos estan disponibles en distribuidores
de Parrot, o en www.parrot.com/en/reseller

GARANTIA

Si desea conocer las condiciones de la garantia, consulte los
términos y condiciones generales del minorista del que haya
adquirido el ANAFI Ai y el Skycontroller 4. En el caso de que
la legislacion de consumo de su pais le permita presentar las
solicitudes de garantia directamente ante el fabricante,
consulte las condiciones de garantia de Parrot en:
www.parrot.com/en
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RECICLAJE DEL ANAFI Al & SKYCONTROLLER
4

Este simbolo en el producto o su documentacion indica que,
al final de su vida Util, no debe desecharse con los residuos

domeésticos.

La eliminacion incontrolada de residuos puede causar dafos
al medio ambiente y la salud humana. Deseche este
dispositivo separandolo de otros tipos de residuos para
reciclarlo de forma responsable. De este modo, se
contribuye al reaprovechamiento sostenible de los recursos
materiales. Si necesita informacion sobre el reciclaje de
ANAFI Ai y Skycontroller 4, consulte a su vendedor o a las
autoridades municipales.

MARCAS
Parrot y el logotipo de Parrot son marcas registradas o
comerciales de Parrot SA que se utilizan bajo licencia.

ANAFI Ai, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller y sus logotipos
respectivos son marcas registradas o comerciales que
pertenecen a Parrot Drones SAS.

Las marcas adoptadas HDMI, HDMI Interfaz multimedia de
alta definicion y el logotipo de HDMI son marcas registradas o
comerciales de HDMI Licensing Administrator, Inc. en los
Estados Unidos y otros paises.

Hoamr

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Todas las marcas mencionadas en esta guia son propiedad de
sus respectivos duefos.

INFORMACION DEL FABRICANTE

ANAFI Ai y Skycontroller 4 estan fabricados por: Parrot
Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France -
Corporate and Trade Register of Paris 808 408 074 -
Wwww.parrot.com/en
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4G ADVERTENCIA SOBRE
CONECTIVIDAD

Compruebe las normativas locales antes de utilizar la
conectividad 4G, ya que algunos paises pueden restringir o
prohibir las conexiones de drones a las redes 4G locales,
incluso en zonas en las que se permiten las operaciones con
dron. En este caso, desconecte el acceso del mévil en la
FreeFlight 7 aplicacion y utilice la red como una conexion
alternativa de radio Unicamente. Consulte el apartado
Ajustes / Conexion del manual del usuario (disponible bajo
peticion a Parrot o a su distribuidor de Parrot) para mas
informacion.

VLoS | EVLoS BVLoS
Li > L - Mie alls -
o)
Servidor
Piloto de adh cnanee
il
drones > =]
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MODO DE PILOTAJE PARA LA
EVITACION DE OBSTACULOS
(OAPM)

Durante los vuelos automaticos y asistidos, el OAPM guia el
dron entre obstaculos, lo que puede llevar a trayectorias
diferentes a las esperadas.

AE0APM puede verse totalmente alterado por:
. baja luz ambiental;
. un gimbal defectuoso;
. una camara estéreo dafnada o defectuosa;
. las consecuencias de un impacto en la camara estéreo
- que puede necesitar una recalibracion.

ANTES DE VOLAR

Aseglrese de que la camara estéreo esta totalmente limpia.
El polvo y otros residuos sobre las lentes de la camara
pueden afectar a su rendimiento. Si las lentes necesitan una
limpieza, basta con pasar un pafio suave. Puede utilizar una
gota de LIQUIDO DE LIMPIEZA DE LENTES ESPECIALIZADO para
garantizar la limpieza de las lentes, pero nunca utilice
detergente ni alcohol para limpiar el ANAFI Ai.

CONDICIONES DE VUELO
AEl rendimiento del OAPM puede verse afectado por:

. el viento,

. entornos denegados por el GPS,

. iluminacion;

. naturaleza de la superficie del obstaculo,

. direccion y velocidad del dron,

. presencia de agua en las lentes de la camara estéreo
(en caso de lluvia, por ejemplo).

Tenga especial cuidado al utilizar el dron en las siguientes
condiciones, ya que el OAPM podria no funcionar de forma
optima.

. Entornos dinamicos (movimiento).
. Delante de superficies u objetos que son:
o monocromaticos (blanco o negro liso, o
cualquier otro color, sin textura ni estampado
distintivo);
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o reflectantes;
° acuaticos o transparentes;
o moviles;
o muy oscuros o muy brillantes.
. En zonas donde las condiciones de iluminacion
cambian de forma radical o muy rapido.
. En condiciones lluviosas.

No se deben evitar los obstaculos cuando la velocidad del
dron supera los 8 m/s.

. NO VUELE con niebla o en condiciones con poca
visibilidad.

. NO OBSTRUYA la cdmara.

. NO VUELE el dron hacia personas, animales, objetos
pequenos o finos (como ramas de arboles o cables de
luz) ni hacia materiales transparentes (cristal, agua).

. MANTENGASE ALERTA DURANTE TODOS LOS VUELOS:
Mantenga el control del dron en todo momento.

. NO CONFIE EN EL OAPM.

Las funciones de vuelo seguro y asistido estan disefadas para
ayudar al piloto, no para sustituir el control sobre el dron.

No pierda de vista el dron y permanezca siempre centrado en
su vuelo. Confie en su propio juicio para controlar el drony
evite de forma manual los obstaculos. Tenga cuidado con los
obstaculos, en particular con las personas y animales que
puedan encontrarse en la trayectoria del dron. Es importante
establecer una altitud de la funcion RTH antes de cada
vuelo.

Como se muestra en la siguiente imagen, Parrot pide a los
pilotos del ANAFI Ai tener especial cuidado al retroceder el
dron, ya que el OAPM tiene una zona ciega (o angulo muerto)
de aproximadamente 55°, detras del dron, hacia el suelo . El
OAPM no funciona en la zona ciega.
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Zona de evitacion
de obstaculos
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DECLARACION DE
CONFORMIDAD

ADVERTENCIA: Es responsabilidad del usuario cumplir con
todas las normativas aplicables sobre comunicaciones por
radio, uso de frecuencias y potencia maxima de Wi-Fi en su
pais de operacion. El incumplimiento de estas normativas
puede resultar en consecuencias legales o interferencias con
otros sistemas de comunicacion.

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE: ANAFI

Al & SKYCONTROLLER 4

Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris
France, declara, bajo su propia responsabilidad, que los
productos que se describen en esta guia cumplen las
disposiciones de la Directiva de equipos radioeléctricos (RED)
2014/53/UE.

Los textos completos de las declaraciones de conformidad UE
se encuentran disponibles en:

www.parrot.com/assets/s3fs-public/media-
public/whitepaperanafiai.pdf

INFORMACION SOBRE RADIOFRECUENCIA
Frecuencia Wi-Fi frecuencias para la UE: 2400 - 2483,5 MHz,,
5170 - 5250 MHz, 5725 - 5875 MHz

Potencia maxima de Wi-Fi para la UE:
e 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
. 5170 - 5250 MHz: 23 dBm - 200 mW
e 5725- 5875 MHz: 14 dBm - 25 mW

q3

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE
CANADA: ANAFI Al & SKYCONTROLLER 4
Cualquier cambio o modificacion en este equipo no aprobado
expresamente por PARROT DRONES puede causar
interferencias perjudiciales y anular el cumplimiento de la
norma canadiense NMB-003.
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Este dispositivo contiene emisor(es)/receptor(es) exentos de
licencia que cumplen con los RSS exentos de licencia de
Innovacion, Ciencia y desarrollo econémico de Canada. Su
explotacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes:

1. Este aparato no debe producir interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluidas las interferencias que
puedan causar el funcionamiento no deseado
del dispositivo.

El funcionamiento de este dispositivo en el UNII-1 esta
restringido Unicamente a uso en interiores (Para Canada).

ANAFI Ai (dron)

Este equipo cumple con los requisitos canadienses de limites
de exposicion a la radiacion establecidos para un entorno no
controlado en las siguientes condiciones:

. Este equipo deberia instalarse y manejarse de forma
que se mantenga una distancia de separacion minima
de 20 cm entre el radiador (antena) y el cuerpo del
usuario/persona cercana en todo momento.

. Este emisor no debe compartir ubicacion ni funcionar
junto a otra antena o emisor.

Buscar IC ID: 21053-ANAFIAI

Skycontroller 4 (control remoto)

Este EUT cumple con la SAR para los limites de exposicion de
la poblacion en general en IC RSS-102 y ha sido probado
seglin los métodos y procedimientos de medicion
especificados en IEEE 1528 y IEC 62209. Este equipo deberia
instalarse y manejarse con una distancia minima de 0 mm
entre el radiador y su cuerpo. Este dispositivo y su(s) antena
(s) no deben compartir ubicacion ni funcionar junto a otra
antena o emisor.

SAR: 2.331 W/kg
Buscar IC ID: 21053-MPP4

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA FCC:
ANAFI Al & SKYCONTROLLER 4

NOTA: Este equipo ha sido probado y resulta cumplir con los
limites de un dispositivo digital de Clase B, de conformidad
con la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan
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disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.
Este equipo genera usos y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza segtn las
instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en
las comunicaciones por radio.

Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan
interferencias en una instalacion en particular. Si este
equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de
radio o television, que se pueden determinar encendiendo y
apagando el equipo, se recomienda al usuario intentar
corregir la interferencia mediante una o mas de las
siguientes medidas:
. Reoriente o vuelva a colocar la antena receptora.
. Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
. Conecte el equipo a una salida de un circuito
diferente al que el receptor esta conectado.
. Consulte con el distribuidor o con un técnico experto
en radio/TV

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por la parte responsable del cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario para utilizar el equipo.

El presente aparato cumple con la seccion 15 de las normas
FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones

siguientes:
1. este aparato no debe producir interferencias
perjudiciales, y
2. este dispositivo debe aceptar cualquier

interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

El funcionamiento de este dispositivo en el UNII-1 esta
restringido Unicamente a uso en interiores (Para EE.UU.).

ANAFI Ai (dron)

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la
radiacion de la FCC establecidos para un entorno no
controlado en las siguientes condiciones:

. Este equipo deberia instalarse y manejarse de forma
que se mantenga una distancia de separacion minima
de 30 cm entre el radiador (antena) y el cuerpo del
usuario/persona cercana en todo momento.
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. Este emisor no debe compartir ubicacion ni funcionar
junto a otra antena o emisor.

Buscar FCC ID: 2AG6IANAFIAI

Skycontroller 4 (Control remoto)

Requisitos de exposicion RF de la FCC: El valor SAR mas alto
informado seg(in esta norma durante la certificacion del
producto para utilizarlo junto al cabezal con la distancia
minima de separacion de Omm es 2.331 W/Kg. Este emisor no
debe compartir ubicacion ni funcionar junto a otra antena o
emisor.

Este producto cumple con los requisitos de exposicion RF de
la FCC y hace referencia a la pagina web: ES

https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

Buscar FCC ID: 2AG6IMPP4

RESTRICCIONES DE USO DE WIFI EN JAPON
Las bandas de 5 GHz de este dispositivo no estan activadas
en Japon.

SINGAPUR: ESTE PRODUCTO CUMPLE CON LAS NORMAS IMDA.
CUMPLE CON LAS NORMAS IMDA DB00186A.

ADVERTENCIA DE LA PROPUESTA 65 -
RESIDENTES EN CALIFORNIA (EE.UU.)

ADVERTENCIA

Propuesta 65 de California

Este dispositivo puede contener sustancias
quimicas que el Estado de California
considera que causan cancer, defectos de
nacimiento u otros dafnos reproductivos.
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